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ZAKON

ze dne 19. ervence 2018,

kterym se méni zidkon & 201/2012 Sb., o ochrané ovzdusi,
ve znéni pozdé&jsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

Cl1

Zskon & 201/2012 Sb., o ochrané ovzdusi, ve
znéni zikona & 64/2014 Sb., zikona &. 87/2014 Sb.,
zikona & 382/2015 Sb., zikona &. 369/2016 Sb., za4-
kona & 183/2017 Sb. a zikona & 225/2017 Sb., se
ménf takto:

1. Na konci poznimky pod &arou &. 1 se do-
plituji véty
»Smérnice Rady (EU) 2015/652 ze dne 20. dubna
2015, kterou se stanovi metody vypo&tu a poZadavky
na podavéni zpriv podle smérnice Evropského par-
lamentu a Rady 98/70/ES o jakosti benzinu a moto-
rové nafty.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/1513 ze dne 9. z4H 2015, kterou se mé&ni smér-
nice 98/70/ES o jakosti benzinu a motorové nafty
a smérnice 2009/28/ES o podpofe vyuZivani energie
z obnovitelnych zdrojt.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/2284 ze dne 14. prosince 2016 o sniZeni nirod-
nich emisi nékterych litek zneéitujicich ovzdusi,
o zméné smérnice 2003/35/ES a o zruSeni smérni-
ce 2001/81/ES.”.

2. V § 1 odst. 2 pism. €) se slova ,dodavatelt
pohonnych hmot“ nahrazuji slovy ,,0sob uvidéjicich
motorové benziny nebo motorovou naftu do vol-
ného datiového obéhu na dafiovém tizemi Ceské re-
publiky pro dopravni iigely a osob, které dodavaji na
datiové tizemi Ceské republiky pro dopravni tlely
motorové benziny nebo motorovou naftu uvedené
do volného dafiového obéhu v jiném &enském stité
Evropské unie (dile jen ,,dodavatel motorového ben-
zinu nebo motorové nafty“)“.

3. V § 2 se na konci pismene p) te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuji se pismena q) aZ v), kterd znéji:

»q) pohonnou hmotou motorovy benzin, motorovi

nafta, zkapalnény ropny plyn, zemni plyn, vo-
dik, biopalivo, bioplyn nebo jiné palivo z obno-
vitelnych zdrojii nebo smésné palivo,

r) pohonnou hmotou pro dopravni iéely pohonni
hmota pouZivani k pohonu silniénich vozidel,
zvlastnich vozidel, driZnich vozidel nebo plavi-
del na vnitrozemskych vodnich cestich véetné

rekrealnich plavidel,

s) elektfinou pro dopravni dgely elektfina pouZi-
vani k pohonu silni¢nich vozidel,

t) emisemi sklenikovych plyni na jednotku ener-
gie celkové mnoZstvi emisi sklenikovych plynid
vyjidfené v ekvivalentu CO, vyprodukovanych
v Uplném Zivotnim cyklu pohonné hmoty pro
dopravni d&ely nebo elektfiny pro dopravni
dcely, délené celkovym energetickym obsahem
pohonné hmoty, ktery je vyjidfen hodnotou
vyhfevnosti, nebo energii ve formé elektfiny,

u) emisemi sklenikovych plynii vzniklymi b&éhem
dplného Zivotniho cyklu pohonné hmoty pro
dopravni d&ely nebo elektfiny pro dopravni
dcely celkové Cisté hodnoty emisi CO,, CH,
a N;O, které jsou pficitatelné této pohonné
hmoté, a to véetné pfimiSenych slozek, nebo
elektfing, za obdobi zahrnujici vSechny etapy
procesu vyroby a spotfeby pohonné hmoty
nebo elektfiny od t&Zby nebo obdélavani piidy,
véetné zmén ve vyuZivani plidy, pfes dopravu,
distribuci a zpracovani, aZ po spalovéni, a to bez
ohledu na to, kdy tyto emise vznikaji,

v) emisemi z téZby veSkeré emise sklenikovych
plynti, k nim? dojde pfedtim, neZ se zaéne pfi-
slu$ni surovina zpracovivat v rafinerii nebo
zpracovatelském zafizeni, kde se vyribi po-
honni hmota.“.

4. V § 3 se na konci textu odstavce 1 doplfiuji
slova ,a pro obce a kraje pfi vykonu jejich samo-
statné plisobnosti s dopadem na ovzdusi®.

5. V § 7 odst. 1 se na konci textu véty druhé
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dopliuji slova ,, , a registr dopadti zne&i$téni ovzdusi
pinu) 8 P

na ekosystémy, ve kterém jsou vedeny ddaje o do-
padech zne&isténi ovzdudi na ekosystémy*“.

6. V § 7 odst. 2 se za vétu prvni vklid4 véta ,,PE
provadéni emisni inventury a zpracovani jejich vy-
sledkli se ministerstvo ¥idi postupy schvalenymi
v rimci Umluvy o dilkovém zne&istovani ovzdusi
pfechizejicim hranice statd.”.

7. V § 8 odst. 1 se véta druha zru$uje a na konci
odstavce se dopliiuje véta ,,PoZadavky na obsah na-
rodniho programu jsou uvedeny v pfiloze & 12 k to-
muto zékonu.“.

8. V § 8 odstavec 2 znf:

»(2) Ministerstvo nirodni program zpracuje
a oznimi Evropské komisi nejméné jednou za
4 roky. AniZ je tato povinnost dotlena, ministerstvo
aktualizuje néstroje a opatfeni obsaZené v nirodnim
programu do 18 mésicil od pfedloZeni nejnovéj§i na-
rodni emisni inventury nebo nirodni emisni pro-
jekce Evropské komisi v pfipadé, Ze podle pfedloZe-
nych tidaji nebyly splnény nirodni zavazky ke sni-
Zeni emisi nebo existuje riziko jejich nedodrZeni.”.

9. V § 9 odst. 1 se za slova ,obecnim tifadem®
vkladaji slova ,a s pfisluSnym krajem nebo obci
v samostatné plsobnosti®, slovo ,,vyd4vi“ se nahra-
zuje slovem ,schvaluje“ a slova ,formou opatfeni
obecné povahy“ se zrusuji.

10. V § 9 odstavec 4 zni:

»(4) Obec a kraj provadéji opatfeni, kterd jim
byla uloZena v pfislu§ném programu zlepSovani kva-
lity ovzdusi, v rimci svych moZnosti tak, aby bylo
imisntho limitu dosaZeno co nejdfive. Pro tyto tidely
vypracuje tato obec a kraj do 12 mésicii ode dne
vyhl4Seni pfislu§ného programu zlepSovani kvality
ovzdudi ve Vé&stniku Ministerstva Zivotniho pro-
stfedi v ndvaznosti na tento program sviyj &asovy
plan provadéni opatfeni, ktery zvefejni zplisobem
umoZiujicim dédlkovy pfistup. Kraj poskytne obci
potfebnou soudinnost pfi zpracovini &asového planu
za Udelem zaji$téni jeho souladu s &asovym plinem
kraje.”.

11. V §9 odst. 5 se za slova ,,obecnim Gfadem*
vkladaji slova ,a s pfisluSnym krajem nebo obci

v samostatné piisobnosti“ a &islo ,3“ se nahrazuje
&islem ,,4¢.

12. V § 16 odst. 7 vét& druhé se slova ,,To ne-

plati, pokud“ nahrazuji slovy ,Tato povinnost se
nevztahuje na rodinné domy a stavby pro rodinnou
rekreaci a na pfipady, kdy“.

13. V § 16 se za odstavec 8 vklada novy odsta-
vec 9, ktery zni:

»(9) Odborné zptisobild osoba podle § 17
odst. 1 pism. h) je povinna ohlafovat ministerstvu
prostfednictvim integrovaného systému ohlaSova-
cich povinnosti iidaje v rozsahu stanoveném provi-
décim privnim pfedpisem, a to nejpozdéji do 60 dnti
od vystaveni dokladu o provedeni kontroly technic-
kého stavu a provozu spalovaciho stacionirniho
zdroje na pevni paliva o celkovém jmenovitém tepel-
ném piikonu od 10 do 300 kW véetné, ktery slouZi
jako zdroj tepla pro teplovodni soustavu tstfedniho
vytapéni.©.

Dosavadni odstavec 9 se ozna&uje jako odstavec 10.

14. V § 16 odst. 10 se slovo ,,a“ nahrazuje &ar-
kou a na konci textu odstavce se dopliuji slova
»a rozsah 1idajti ohlaSovanych prostfednictvim inte-
grovaného systému ohla$ovacich povinnosti“.

15. V § 17 odst. 1 pism. g), v § 41 odst. 16
a v nadpisu pfilohy & 11 zdkona se slova ,,od 10“
zruSuji.

16. V § 17 odst. 1 pism. g) a v § 41 odst. 16 se
za slovo ,,vytdpéni® vklidaji slova ,,a ktery neni na-
vrZen rovnéZ pro pfimé vytipéni mista instalace®.

17. V § 17 odst. 1 pism. h) se slova ,jednou za
dva kalenddini roky“ nahrazuji slovy ,pravidelné
nejméné jednou za tfi roky*, za slovo ,prostfednic-
tvim® se vklada slovo ,fyzické” a za slova ,pevni
paliva o“ se vklida slovo ,celkovém®.

18. V § 17 odst. 1 pism. h) se na konci textu
véty prvni dopliiuji slova ,, ; pokud byla provedena
pravidelna kontrola provozovaného kotle podle za-
kona o hospodafeni energii’>), povaZuje se tim kon-
trola technického stavu a provozu podle tohoto zi-
kona za splnénou v témZe kalendifnim roce; v tako-
vém pfipadé m4 provozovatel povinnost pfedloZit na
vyZ4dani obecnimu tifadu obce s rozsifenou ptlisob-
nosti zprivu o této pravidelné kontrole“ a véta druh4
se nahrazuje vétami ,,V pfipadé, Ze vyrobce spalova-
ctho staciondrniho zdroje neni znim, zanikl, nebo
neni schopen zajistit odborné zpiisobilou osobu,
kterd by mohla provést kontrolu technického stavu
a provozu v rimci referenéntho finanéniho limitu
stanoveného provadécim privnim pfedpisem, miZe
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byt kontrola provedena odborné zpiisobilou osobou
oprivnénou jinym vyrobcem k provadéni kontroly
technického stavu a provozu stejného typu spalova-
ctho stacionarntho zdroje. Vyjadfeni k dostupnosti
odborné zpiisobilé osoby podle pfedchozi véty vy-
stavi vyrobce provozovateli do 30 dnti od jeho vy-
Z4d4ni a provozovatel jej pfipoji k dokladu o prove-
deni kontroly pfedklddanému na vyZ4dani obecniho
ufadu obce s rozsifenou piisobnosti. Nevystavi-li
vyrobce své vyjadfeni ve stanovené lhiité, ma se za
to, Ze neni odborné zpisobilou osobu v rimei sta-
noveného referenéniho finanéniho limitu schopen
zajistit. V takovém pfipadé je provozovatel povinen
na vyZadani obecnimu dfadu obce s rozsifenou pi-
sobnosti vérohodné prokazat, Ze vyrobce o vyjadfeni
poZzidal.”.

19. V § 17 odst. 5 se za vétu prvni vklid4 véta
»Obec miZe vyhldskou zakdzat na vymezeném
dzemi obce spalovani vybranych druhi pevnych pa-
liv ve stacionarnich zdrojich podle véty prvni, s vy-
jimkou spalovacich stacionirnich zdroji uvedenych
v § 17 odst. 1 pism. g) spliiujicich pro tato paliva
poZzadavky stanovené v pfiloze & 11 k tomuto za-
konu.“.

20. V § 17 se na konci textu odstavee 7 doplfiuji
slova ,a referenéni finanéni limit pro provedeni této
kontroly, ktery je rozhodny pro posouzeni schop-
nosti vyrobce zajistit odborné zpisobilou osobu
a ktery zahrnuje veskeré naklady spojené s jejim pro-
vedenim, v&etné dopravnich nikladt odpovidajicich
vzdalenosti 50 km*.

21. Za § 17 se vklada novy § 17a, ktery vletné
nadpisu zni:

»S 172
Databize odborné zpusobilych osob

(1) Databaze odborné zpisobilych osob je in-
formalnim systémem vefejné sprivy, ktery slouZi
k vedeni 1idaji o odborné zpisobilych osobich
a umoZiiuje komunikaci provozovatele s vyrobcem
spalovaciho stacionirntho zdroje tykajici se dostup-
nosti odborné zpiisobilé osoby podle § 17 odst. 1
pism. h). Sprivcem databize odborné zpisobilych
osob je ministerstvo.

(2) V databizi podle odstavce 1 jsou vedeny
tyto tdaje o odborné zpiisobilych osobach:

a) jméno a pfijmeni,

b) identifikaéni &islo osoby, bylo-li pfidéleno,
c) adresa sidla,

d) dalii kontaktni tidaje (telefon, elektronicka ad-
resa),

e) rozsah oprivnéni (typy spalovacich zdrojii) a

f) platnost opravnéni.

(3) Udaje podle odstavce 2 do databize od-
borné zpisobilych osob vklid4d a aktualizuje vy-
robce spalovactho stacionirniho zdroje, ktery byl
k tomuto tielu registrovin ministerstvem.

(4) Vyrobce spalovaciho stacionirniho zdroje je
povinen dilkovym pfistupem vloZit idaje o odborné
zpisobilé osob& do 30 dnid od udéleni opravnéni
k instalaci, provozu a 1idrZbé stacionirniho spalova-
citho zdroje nebo jeho zmény.“.

22. V § 19 odst. 1 tivodni &4sti ustanoveni se
slova ,,Osoba uvidéjici motorové benziny nebo mo-
torovou naftu do volného dafiového obéhu na dafio-
vém tzemi Ceské republiky pro dopravni t&ely
nebo osoba, kterd dodivi na dafiové tizemi Ceské
republiky pro dopravni tlely motorové benziny
nebo motorovou naftu uvedené do volného dafio-
vého obéhu v jiném ¢&lenském stité Evropské unie
(dale jen ,,dodavatel pohonnych hmot®), je povinna“
nahrazuji slovy ,Dodavatel motorového benzinu
nebo motorové nafty je povinen®.

23. V § 19 odst. 2 a 3, § 19 odst. 4 v&té druhé,
§ 19 odst. 5, § 19 odst. 8 vété druhé a &tvrté, § 19a
odst. 3, § 19b odst. 1,3 a4, § 19c odst. 1a 3, § 19d
vEété prvni, § 19¢ a v § 25 odst. 6 pism. d) aZ h) se
slova ,,dodavatel pohonnych hmot“ nahrazuji slovy
,dodavatel motorového benzinu nebo motorové

nafty®.

24. V § 19 odst. 4 vété prvni, § 19 odst. 7, § 19
odst. 8 vété prvni, § 19 odst. 10 a v § 19a odst. 1
dvodni &isti ustanoveni se slova ,,Dodavatel pohon-
nych hmot* nahrazuji slovy ,Dodavatel motorového
benzinu nebo motorové nafty“.

25. V § 19 odst. 4 vété prvni a v § 25 odst. 6
pism. d) se za slovo ,vyrobeného® vklidi slovo
,motorového.

26. V § 19 odst. 5 pism. a) a v § 19a odst. 3
pism. a) se slovo ,,dopravena,” nahrazuje slovy ,do-
pravena; to neplati pro dopravu biopaliva, pro které
zikon o spotfebnich danich!”) tento zptisob dopravy
nepfipousti, ani pro dopravu obecné denaturova-
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ného lihu, pokud je dopravovin za podminek stano-
venych zikonem o spotfebnich danich'”),*.

27. V § 19 se za odstavec 5 vklid4 novy odsta-
vec 6, ktery vetné pozniamky pod &arou &. 35 zni:

»(6) Pro ticely splnéni povinnosti uvedené v od-
stavcei 1 je mnoZstvi dodaného biopaliva nasobeno
dvéma u biopaliv, kterd jsou vyrobena z pouzitého
kuchytiského oleje nebo z vedlejsich Zivo&isnych
produkti kategorie 1 nebo 2 podle pfimo pouZitel-
ného pfedpisu Evropské unie o vedlejsich produk-
tech Zivo&isného piivodu®) a u biopaliv, kterd maji
nizky dopad v souvislosti s nepfimou zménou ve
vyuZivani pidy a spliiuji poZadavky stanovené pro-
vadécim privnim pfedpisem.

) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1069/
/2009 ze dne 21. fijna 2009 o hygienickych pravidlech

vow o

pro vedlej§i produkty Zivoli$ného ptvodu a ziskané
produkty, které nejsou uréeny k lidské spotiebé, a o zru-
Seni nafizeni (ES) & 1774/2002 (nafizeni o vedlejsich

vow o

produktech Zivoiisného pivodu).“.

Dosavadni odstavce 6 aZ 10 se oznaduji jako od-
stavce 7 az 11.

28. V § 19 odst. 10 se slova ,,Dodavateli pohon-
nych hmot“ nahrazuji slovy ,Dodavateli motoro-
vého benzinu nebo motorové nafty” a &islo ,,8“ se
nahrazuje &islem ,,9%.

29. V § 19 se doplituje odstavec 12, ktery zni:

»(12) Vlidda nafizenim stanovi poZadavky na
biopaliva, kterd maji nizky dopad v souvislosti s ne-
pfimou zménou ve vyuZivani plidy.“.

30. V § 19a se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Pro tigely splnéni povinnosti uvedené v od-
stavcei 1 je mnoZstvi dodaného biopaliva nasobeno
dvéma u biopaliv, kterd jsou vyrobena z pouzitého
kuchytiského oleje nebo z vedlejsich Zivo&isnych
produkti kategorie 1 nebo 2 podle pfimo pouZitel-
ného pfedpisu Evropské unie o vedlejsich produk-
tech Zivo&isného ptivodu®), a u biopaliv, kterd maji
nizky dopad v souvislosti s nepfimou zménou ve
vyuZivani pidy a spliiuji poZadavky stanovené pro-
vadécim pravnim pfedpisem.”.

31. V § 19d vété druhé se slova ,,dodavateli po-
honnych hmot“ nahrazuji slovy ,dodavateli moto-
rového benzinu nebo motorové nafty“.

32. § 20 v&etné nadpisu a poznimek pod &arou
€. 36 az 38 zni:

»Povinnost sniZzovini emisi sklenikovych plyna
z motorového benzinu nebo motorové nafty
za kalendéfni rok

§ 20

(1) Dodavatel motorového benzinu nebo moto-
rové nafty je povinen sniZovat emise sklenikovych
plynd na jednotku energie obsaZenou v pohonné
hmoté pro dopravni tlely a elektfiné pro dopravni
dcely tak, aby kaZdoro&né dosahl, ve srovnani se za-
kladni hodnotou produkce emisi sklenikovych plynti
pro fosilni pohonné hmoty stanovenou provadécim
pravnim pfedpisem, sniZeni o 2 % do 31. prosince
2014 a v nésledujicich letech, o 3,5 % do 31. prosince
2017 a v nésledujicich letech a 0 6 % do 31. prosince
2020 a v nisledujicich letech. Do povinného sniZeni
se nezapo&itavaji stitni hmotné rezervy uvidéné pfi
jejich obméné do volného datiového ob&hu na dafio-
vém tizemi Ceské republiky. Zptisob vypo&tu emisi
sklenikovych plynd z pohonnych hmot pro do-
pravni tGlely a elektfiny pro dopravni tiéely je stano-
ven providécim pravnim pfedpisem.

(2) Dodavatel motorového benzinu nebo moto-
rové nafty miZe povinnost podle odstavce 1 splnit
také

a) uvedenim &istého biopaliva nebo smésného pa-
liva podle jiného privniho pfedpisu upravuji-
ctho pohonné hmoty'®) do volného datiového
ob&hu na dafiovém tzemi Ceské republiky
pro dopravni dely,

b) uvedenim zkapalnéného ropného plynu do vol-
ného dafiového ob&hu na datiovém tzemi Ces-
ké republiky pro dopravni dgely,

¢) dodanim zemntho plynu nebo bioplynu pro do-
pravni icely do prostor Eerpaci stanice na datio-
vém tzemi Ceské republiky, pokud mu tim
vznikla povinnost pfiznat a zaplatit dafi nebo
vznikl nirok na osvobozeni od této dané podle
jiného privniho pfedpisu upravujiciho dai z né-
kterjch plyn*®),

d) prodejem vodiku pro dopravni dGlely na dafio-
vém tzemi Ceské republiky, pokud mu tim
vznikla povinnost pfiznat a zaplatit dafi z mine-
rilnich oleji podle jiného privniho predpisu®’),
nebo
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e) dodinim elektfiny pro dopravni tiéely na dasio-
vém tzemi Ceské republiky z vefejné dobijeci
stanice zapsané v evidenci Eerpacich a dobijecich
stanic podle jiného pravniho pfedpisu upravuji-
ctho pohonné hmoty'), pokud je mnoZstvi
elektrické energie na vstupu do dobijeci stanice
méfeno stanovenym méfidlem podle jiného
pravniho pfedpisu upravujictho metrologii®®).

(3) Dodavatel motorového benzinu nebo moto-
rové nafty je povinen podévat kaZdoroéné do

30. &ervna elektronicky ministerstvu a celnimu tifadu

zpravu o emisich sklenikovych plynt z jim doda-

nych pohonnych hmot pro dopravni tidely a elek-
tfiny pro dopravni dlely za uplynuly kalendifni
rok (dale jen ,zpriva o emisich“). Obsahové nileZi-
tosti a vzor zprivy o emisich jsou stanoveny pro-
vadécim privnim pfedpisem. Kromé& téchto obsaho-
vych naleZitosti uvede dodavatel motorového ben-
zinu nebo motorové nafty, ktery je spoleénikem
podle odstavce 5 nebo podle § 20a odst. 1, ve zpravé
o emisich také

a) identifikaéni ddaje dodavatele motorového ben-
zinu nebo motorové nafty, v jehoZ prospéch
pfevedl na zdkladé smlouvy o spoleénosti
dsporu emisi sklenikovych plynd za dlelem
spoleéného plnéni povinnosti podle odstavce 1,
a vysi této Uspory,

b) identifikaéni ddaje dodavatele motorového ben-
zinu nebo motorové nafty, od néhoZ pfijal na
zikladé smlouvy o spolenosti dsporu emisi
sklenikovych plynti za t&elem spoleéného
plnéni povinnosti podle odstavce 1, a vy$i této
tspory a

c) identifikaéni tddaje osoby uvedené v § 20a
odst. 1, od niZ pfijal na zdkladé€ smlouvy o spo-
le¢nosti dsporu emisi sklenikovych plynt za
dCelem plnéni povinnosti podle odstavce 1,
a vysi této tspory.

(4) Dodavatel motorového benzinu nebo moto-
rové nafty je povinen zajistit ovéfeni informaci uve-
denych ve zprivé o emisich autorizovanou osobou
podle § 32 odst. 1 pism. f) a kopii protokolu o ové-
feni pfiloZit ke zpravé o emisich. NepfedloZi-li tuto
zpravu véetné ovéfeni ani v ndhradnim terminu sta-
noveném celnim tfadem, m3 se za to, Ze nedosihl
Z4dného sniZeni emisi sklenikovych plynt na jed-
notku energie obsaZenou v pohonné hmoté pro do-
pravni ddely a v elektfiné pro dopravni tiely ve

srovnani se zkladni hodnotou produkce emisi skle-
nikovych plynt pro fosilni pohonné hmoty stanove-
nou providécim priavnim pfedpisem, a nesplnil tak
povinnost uvedenou v odstavci 1.

(5) Dodavatelé motorového benzinu nebo mo-
torové nafty se mohou sdruZit jako spoleénici za
dcelem spoleného plnéni povinnosti podle od-
stavce 1. Spolu se zpravou o emisich pfedloZi jednot-
livi spoleénici kopii smlouvy o spoleénosti. Smlouva
musi obsahovat tabulkovy pfehled o mnoZstvi
dspory emisi sklenikovych plyni v kilogramech,
které bylo jednotlivymi spoleéniky do spoleénosti
vloZeno, o dosaZeném sniZeni emisi sklenikovych
plyni v kilogramech za spoleénost celkem a 0 mnoZ-
stvi takto ziskané tspory emisi sklenikovych plynt
v kilogramech, které bylo pfenechino ve prospéch
jednotlivych dodavateld motorového benzinu nebo
motorové nafty ve spoleCnosti sdruZenych. Nepted-
loZi-li dodavatel motorového benzinu nebo moto-
rové nafty kopii smlouvy o spoleénosti ani v nihrad-
nim terminu stanoveném celnim tifadem, nebude
viéi nému na obsah smlouvy svédé&ici v jeho pro-
spéch bran zfetel. Nebude-li v pfipadé sdruZeni pro-
kdz4no splnéni podminek podle § 20a odst. 6 pro
pfislu$nou energii obsaZenou v biopalivech, zkapal-
nénych ropnych plynech, zemnim plynu, vodiku
nebo elektfing, m4 se za to, Ze tuto energii zohlednil
pro splnéni své povinnosti podle odstavce 1 ten do-
davatel motorového benzinu nebo motorové nafty,
ktery pfislu$nou energii do spoleénosti vlozil.

36y Cést &ryFicatd patd § 2 odst. 1 pism. b) a c), § 5 odst. 1
pism. a) a § 5 odst. 3 zdkona & 261/2007 Sb., o stabilizaci
vefejnych rozpoéth.

7) § 46 odst. 1 pism. d) zdkona & 353/2003 Sb., o spot¥eb-
nich danich, ve znéni pozd&jsich pfedpisi.

38) Vyhl4ska & 345/2002 Sb., kterou se stanovi m&fidla k po-
vinnému ové&fovini a méfidla podléhajici schvileni typu,
ve znéni pozd&jsich piedpist.©.

Poznimka pod &arou & 18 se zruSuje.
33. Za § 20 se vkladaji nové § 20a a 20b, které
véetné pozniamky pod &arou &. 39 znéji:
»S 20a

(1) Dodavatel motorového benzinu nebo moto-
rové nafty se miZe sdruZit za tiéelem plnéni povin-
nosti podle § 20 odst. 1 také s osobou, kterd
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a) uvede &isté biopalivo nebo smésné palivo podle
jiného pravniho pfedpisu upravujicitho pohonné
hmoty'?) do volného datiového ob&hu na dario-

P4

vém tizem{ Ceské republiky pro dopravni déely,

b) uvede zkapalnény ropny plyn®?) do volného da-
tiového obéhu na dafiovém tizemi Ceské repu-
bliky pro dopravni dgely,

c) dodi zemni plyn nebo bioplyn pro dopravni
dcely do prostor &erpaci stanice na dafiovém
tizemi{ Ceské republiky, pokud ji tim vznikne
povinnost pfiznat a zaplatit dafi nebo vznikne
narok na osvobozeni od této dané podle jiného
pravniho pfedpisu upravujiciho dafi z nékterych
plyn’®),

d) prodi vodik pro dopravni tidely na dafovém
tizemi{ Ceské republiky, pokud ji tim vznikne
povinnost pfiznat a zaplatit dafi z mineralnich
olejit podle jiného privniho predpisu®’), nebo

e) dodi elektfinu pro dopravni d&ely na datiovém
tizemi Ceské republiky z vefejné dobijeci sta-
nice zapsané v evidenci erpacich a dobijecich
stanic podle jiného pravniho pfedpisu upravuji-
ctho pohonné hmoty'), pokud je mnoZstvi
elektrické energie na vstupu do dobijeci stanice
méfeno stanovenym méfidlem podle jiného
pravniho pfedpisu upravujictho metrologii®®).

(2) Jde-li o pfipad podle odstavce 1, pfedloZi

dodavatel motorového benzinu nebo motorové nafty
spolu se zpravou o emisich kopii smlouvy o spoleé-
nosti. Smlouva musi obsahovat tabulkovy pfehled
o mnoZstvi tspory emisi sklenikovych plyni v kilo-
gramech, které bylo jednotlivymi spoleéniky do spo-
le¢nosti vloZeno, o dosazeném sniZeni emisi skleni-
kovych plyni v kilogramech za spolenost celkem
a o mnoZstvi takto ziskané dspory emisi skleniko-
vych plynii v kilogramech, které bylo pfenechano ve
prospéch spoleénika, ktery je dodavatelem motoro-
vého benzinu nebo motorové nafty. NepfedloZi-li
dodavatel motorového benzinu nebo motorové nafty
kopii smlouvy o spole€nosti nebo &estné prohlageni
podle odstavce 5 ani v nihradnim terminu stanove-
ném celnim dfadem, nebude viiéi nému na obsah
smlouvy svédéici v jeho prospéch brin zfetel.

(3) Energie obsaZena v biopalivech se pro tidely
splnéni povinnosti uvedené v § 20 odst. 1 zohledni,
pouze pokud biopaliva

a) byla na dafiovém tzemi Ceské republiky v re-
Zimu podminéného osvobozeni od dané vyro-

bena nebo na dafiové tizemi Ceské republiky
v reZimu podminéného osvobozeni od dané do-
pravena; to neplati pro dopravu biopaliva, pro
které zikon o spotfebnich danich'’) tento zpii-
sob dopravy nepfipousti, ani pro dopravu obec-
né denaturovaného lihu, pokud je dopravovan

za podminek stanovenych zdkonem o spotfeb-
nich danich'’),

b) splfiuji kritéria udrZitelnosti stanoveni provadé-
cim privnim pfedpisem,

¢) byla na dafiovém tzemi Ceské republiky spo-
tfebovina,

d) nebyla opakované uvedena do volného dafio-
vého obéhu a

e) nebyla dosud zohlednéna pro dgely splnéni po-
vinnosti uvedené v § 20 odst. 1 ani ke splnéni
obdobné povinnosti na dzemi jiného &lenského
stitu Evropské unie.

Splnéni kritérii udrZitelnosti podle pismene b) se
prokazuje zpisobem uvedenym v § 21. K prokizini
skuteénosti, Ze biopaliva nebyla dosud zohlednéna
podle pismene e), pfedklidi dodavatel motorového
benzinu nebo motorové nafty celnimu fadu Cestné
prohliSeni vydané osobou, ktera je oprivnéna vydat
doklad o splnéni kritérii udrZitelnosti podle § 21
odst. 1, 11 nebo 12.

(4) Energie obsaZena ve zkapalnénych ropnych
plynech se pro tlely splnéni povinnosti uvedené
v § 20 odst. 1 zohledni, pouze pokud plati pod-
minky stanovené v odstavci 3 pism. a), c) a d) ob-
dobné. Energie obsaZeni v zemnim plynu, vodiku
nebo elektfiné se pro tidely splnéni povinnosti uve-
dené v § 20 odst. 1 zohledni, pouze pokud plati pod-
minka stanoveni v odstavci 3 pism. c) obdobné.

(5) Pro zohlednéni energie obsaZené ve zkapal-
nénych ropnych plynech, zemnim plynu, vodiku
nebo elektfiné pro dcely splnéni povinnosti uvedené
v § 20 odst. 1 dodavatel motorového benzinu nebo
motorové nafty pfedklidi celnimu difadu &estné pro-
hlaSeni vydané osobou podle odstavce 1, s niZ se
sdruZil za dlelem splnéni povinnosti uvedené
v § 20 odst. 1, potvrzujici, Ze pfislusni pohonni
hmota nebo elektfina nebyla pro téely splnéni po-
vinnosti uvedené v § 20 odst. 1 ani ke splnéni ob-
dobné povinnosti na tzemi jiného &lenského stitu
Evropské unie dosud zohlednéna.

(6) Podminky pro zohlednéni energie podle
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odstavci 3 aZ 5 se vztahuji na biopaliva, zkapalnéné
ropné plyny, zemni plyn, vodik a elektfinu dodané
pro dopravni dlely dodavatelem motorového ben-
zinu nebo motorové nafty nebo osobou uvedenou
v odstavci 1. V pfipadé sdruZeni podle § 20 odst. 5
prokazuje splnéni podminek pro zohlednéni energie
podle odstavcli 3 aZ 5 dodavatel motorového ben-
zinu nebo motorové nafty, ktery pfislunou energii
obsaZenou v biopalivech, zkapalnénych ropnych
plynech, zemnim plynu, vodiku nebo elektfiné do
spolecnosti vloZil. V pfipadé sdruZeni podle § 20a
odst. 1 prokazuje splnéni podminek pro zohlednéni
energie podle odstavcell 3 a 4 osoba uvedeni v od-
stavel 1.

(7) Vlida nafizenim stanovi zikladni hodnotu
produkce emisi sklenikovych plynii pro fosilni po-
honné hmoty, zpiisob vypoltu emisi sklenikovych
plyni z pohonnych hmot pro dopravni dcely a elek-
tfiny pro dopravni tely a obsahové naleZitosti
a vzor zprivy o emisich.

§ 20b

(1) Dodavatel motorového benzinu nebo moto-
rové nafty miiZe povinnost sniZeni emisi skleniko-
vych plynid podle § 20 odst. 1 plnit i zohlednénim
sniZeni emisi z t8Zby dosaZeného v pfisluiném ka-
lendafnim roce v kterékoli zemi, a to aZ do vySe 1 %
zikladni hodnoty produkce emisi sklenikovych
plyni pro fosilni pohonné hmoty.

(2) SniZeni emisi z t&Zby lze zohlednit pouze,
pokud byla opatfeni na sniZeni emisi z t&€Zby pro-
vedena po 1. lednu 2011, mnoZstvi sniZenych emisi
z t&by bylo ovéfeno autorizovanou osobou podle
§ 32 odst. 1 pism. f) nebo osobou s autorizaci & ji-
nym obdobnym oprivnénim vydanym v souladu
s pravnimi pfedpisy jiného ¢&lenského stitu Evropské
unie a nebylo pro tiéely splnéni povinnosti sniZeni
emisi sklenfkovych plynéi dosud v Ceské republice
nebo jiném &lenském stité Evropské unie zohled-
néno. Podminky ovéfeni sniZeni emisi z t&by sta-
novi provadéci privni pfedpis.

(3) Dodavatel motorového benzinu nebo moto-
rové nafty je povinen neprodlené po obdrZzeni do-
kladu o sniZeni emisi z t&€Zby kopii dokladu zaslat
ministerstvu. Obsahové nileZitosti dokladu o sniZeni
emisi z t&Zby jsou stanoveny providécim privnim
pfedpisem.

(4) SniZeni emisi z t&Zby lze prokdzat rovnéz

dokladem vydanym v jiném &lenském stité Evropské
unie v souladu s pravnimi pfedpisy tohoto Elenského
stitu. Ustanoveni odstavce 3 véty prvni se pouZije

obdobné.

(5) Vlida nafizenim stanovi podminky ovéfeni
sniZeni emisi z t&Zby a obsahové naleZitosti dokladu
o sniZeni emisi z t&zby.

%) § 45 odst. 1 pism. ¢) a g) zikona & 353/2003 Sh., o spo-
tfebnich danich.”.

34. Za § 20b se vklidaji nové § 20c aZ 20e, které
véetné nadpisti zngji:

»S 20c
Povinnost zajistit minim3lni sniZeni emisi
sklenikovych plynti z motorového benzinu
nebo motorové nafty v priibéhu
kalendédfniho roku

(1) Dodavatel motorového benzinu nebo moto-
rové nafty je povinen sniZovat emise sklenikovych
plynd na jednotku energie obsaZenou v pohonné
hmoté pro dopravni tlely a elektfiné pro dopravni
dcely tak, aby v pfislu§ném obdobi

a) podle odstavce 2 pism. a) aZ c) dosihl, ve srov-
nani se zikladni hodnotou produkce emisi skle-
nikovych plyni pro fosilni pohonné hmoty sta-
novenou providécim privnim pfedpisem,

snizeni o 3 % v roce 2018 a v roce 2019

a0 5,1 % v roce 2020 a v nasledujicich letech,

b) podle odstavce 2 pism. d) dosshl, ve srovnani se
zikladni hodnotou produkce emisi skleniko-
vych plynd pro fosilni pohonné hmoty stano-
venou providécim priavnim pfedpisem, sniZeni
podle § 20 odst. 1.

Do povinného sniZeni se nezapoditivaji stitni
hmotné rezervy uvadéné pfi jejich obméné do vol-
ného dafiového obéhu na dafiovém tizemi Ceské re-
publiky. Zpisob vypo&tu emisi sklenikovych plynti
z pohonnych hmot pro dopravni dely a elektfiny
pro dopravni d&ely je stanoven providécim privnim
pfedpisem.

(2) Pro ti&ely splnéni povinnosti sniZovat emise
sklenikovych plynti na jednotku energie obsaZenou
v pohonné hmoté pro dopravni dcely a elektfiné pro
dopravni G&ely v priibéhu kalendi¥niho roku je pfi-
slu$nym obdobim

a) leden aZ bfezen,
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b) leden aZ &erven,
c) leden a¥ zaH,
d) leden aZ prosinec.

(3) Dodavatel motorového benzinu nebo moto-
rové nafty miZe povinnost podle odstavce 1 splnit
také zpisobem uvedenym v § 20 odst. 2 nebo
zohlednénim sniZeni emisi z t&Zby podle § 20b.

(4) Dodavatelé motorového benzinu nebo mo-
torové nafty se mohou sdruZit jako spoleénici za
dcelem spoleéného plnéni povinnosti podle od-
stavce 1. Spolu s oznimenim o emisich pfedloZi jed-
notlivi spoleénici kopii smlouvy o spoleénosti.
Splnéni podminek pro zohlednéni energie podle
§ 20a odst. 3 aZ 5 prokazuje dodavatel motorového
benzinu nebo motorové nafty, ktery pfislusnou
energii obsaZenou v biopalivech, zkapalnénych rop-
nych plynech, zemnim plynu, vodiku nebo elekt¥iné
do spoleénosti vloZil. NepfedloZi-li dodavatel moto-
rového benzinu nebo motorové nafty kopii smlouvy
o spoleénosti ani v nihradnim terminu stanoveném
celnim tifadem, nebude vii&i nému na obsah smlouvy
svéd&ici v jeho prospéch bran zfetel. Nebude-li v pfi-
padé sdruZeni prokdzino splnéni podminek podle
§ 20a odst. 6 pro pfislusnou energii obsaZenou v bio-
palivech, zkapalnénych ropnych plynech, zemnim
plynu, vodiku nebo elektfing, m4 se za to, Ze tuto
energii zohlednil pro splnéni své povinnosti podle
odstavce 1 ten dodavatel motorového benzinu nebo
motorové nafty, ktery pfislu$nou energii do spoled-
nosti vloZil. Smlouva musi obsahovat také &estné
prohliSeni podle § 20a odst. 3 a 5.

§ 20d

(1) Dodavatel motorového benzinu nebo moto-
rové nafty se miiZe sdruZit za tiéelem plnéni povin-
nosti zajistit minimalni sni¥eni emisi sklenikovych
plynid z motorového benzinu nebo motorové nafty
v pribéhu kalenddfniho roku podle § 20c odst. 1
také s osobou podle § 20a odst. 1 pism. a) aZ e).

(2) Jde-li o pfipad podle odstavce 1, pfedloZi
dodavatel motorového benzinu nebo motorové nafty
spolu s oznimenim o splnéni povinnosti zajistit mi-
nimalni sniZeni emisi podle § 20e kopii smlouvy
o spoleénosti. Smlouva musi obsahovat také estné
prohlédSeni podle § 20a odst. 3 a 5. NepfedloZi-li do-
davatel motorového benzinu nebo motorové nafty
kopii smlouvy o spoleénosti nebo &estné prohligeni
ani v ndhradnim terminu stanoveném celnim tfadem,

nebude vii¢i nému na obsah smlouvy svédéici v jeho
prospéch brin zfetel.

(3) Energie obsaZzeni v biopalivech, zkapalné-
nych ropnych plynech, zemnim plynu, vodiku nebo
elektfiné se pro tdely splnéni povinnosti uvedené
v § 20c odst. 1 zohledni, pouze pokud jsou splnény
podminky uvedené v § 20a odst. 3 aZ 6. Splnéni pod-
minek pro zohlednéni energie podle § 20a odst. 3 a 4
prokazuje osoba uvedeni v odstavci 1.

§ 20e
Oznimeni o splnéni povinnosti zajistit minimalni
sniZeni emisi sklenikovych plyni z motorového
benzinu nebo motorové nafty v prubéhu
kalendédfniho roku

(1) Oznimeni o splnéni povinnosti zajistit mi-
nimalni sniZeni emisi sklenikovych plynt v pribéhu
kalend4#niho roku je dodavatel motorového benzinu
nebo motorové nafty povinen podat celnimu tifadu
do 40 dnti po skonéeni pfislu§ného obdobi.

(2) Oznimeni podle odstavce 1 se podavi elek-
tronicky ve formitu a struktufe zvefejnéné General-
nim feditelstvim cel na jeho internetovych strankich.

(3) V oznimeni podle odstavce 1 je dodavatel
motorového benzinu nebo motorové nafty povinen
uvést ddaje tykajici se plnéni povinnosti zajistit mi-
nimalni sniZeni emisi sklenikovych plynt v pribéhu
kalendd#niho roku. Kromé téchto obsahovych nile-
Zitosti uvede dodavatel motorového benzinu nebo
motorové nafty, ktery je spoleénikem podle § 20c
odst. 4 nebo podle § 20d odst. 1, ve zprivé o emisich
také

a) identifikalni tidaje dodavatele motorového ben-
zinu nebo motorové nafty, v jehoZ prospéch
pfevedl na zdkladé smlouvy o spoleénosti
dsporu emisi sklenikovych plynd za dlelem
spoleéného plnéni povinnosti podle § 20c
odst. 1, a vy3i této dspory,

b) identifikaéni idaje dodavatele motorového ben-
zinu nebo motorové nafty, od néhoZ pfijal na
zikladé smlouvy o spoleénosti dsporu emisi
sklenikovych plynti za téelem spoleéného
plnéni povinnosti podle § 20c odst. 1, a vysi této
tspory a

c) identifikaéni 1daje osoby uvedené v § 20d
odst. 1, od niZ pfijal na zkladé smlouvy o spo-
le¢nosti dsporu emisi sklenikovych plynt za
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dcelem plnéni povinnosti podle § 20c odst. 1,
a vysi této Uspory.”.
35. V § 21 odst. 1 pism. a), § 21 odst. 5,9 a 11,

§ 32 odst. 2 a v § 34 odst. 3 tivodni &isti ustanoveni
se text ,pism. g)* nahrazuje textem ,pism. f).

36. V § 23 odst. 1 pism. h) se slova ,jednou za
dva kalenddfni roky“ nahrazuji slovy ,pravidelné
nejméné jednou za tfi roky“ a na konci textu se do-
plituji slova ,,nebo zprivu o pravidelné kontrole po-
dle zikona o hospodafeni energii>>), nepfipoji k do-
kladu o provedeni kontroly vyjidfeni vyrobce nebo
neprokiZe, Ze o toto vyjidfeni poZzidal®.

37. V § 25 odst. 1 pism. o) se slova ,jednou za
dva kalenddfni roky“ nahrazuji slovy ,pravidelné
nejméné jednou za tfi roky“ a na konci textu se do-
plituji slova ,,nebo zprivu o pravidelné kontrole po-
dle zikona o hospodafeni energii>’), nepfipoji k do-
kladu o provedeni kontroly vyjidfeni vyrobce nebo
neprokiZe, Ze o toto vyjidfeni poZzidal®.

38. V § 25 odst. 1 pism. p) se slovo ,,nebo” zru-
Suje.

39. V § 25 odst. 1 pism. q) se teCka nahrazuje
&arkou a dopliiuji se pismena r) a s), kterd znégji:

»f) jako odborné zpiisobild osoba v rozporu s § 16
odst. 9 neohlési ve stanovené lhtité ministerstvu
prostfednictvim integrovaného systému ohlaso-
vacich povinnosti ddaje v rozsahu stanoveném
providécim pravnim pfedpisem, nebo

s) jako vyrobce spalovaciho stacionirniho zdroje
v rozporu s § 17a odst. 4 nevloZi ve stanovené
lhiité poZadované ddaje do databize odborné
zpisobilych osob.“.

40. V § 25 odst. 6 pism. e) se &islo ,,7“ nahra-
zuje &islem ,,8“.

41. V § 25 odst. 6 pism. f) se &islo ,,10“ nahra-
zuje &islem ,,11.

42. V § 25 odst. 6 pism. h) se &islo ,4“ nahra-
zuje &islem ,,3“ a &islo ,5“ se nahrazuje &islem ,4“.

43. V § 25 odst. 6 se na konci textu pismene h)
dopliuji slova ,, , nebo nepodd oznimeni o splnéni
povinnosti zajistit minim4lni sni%eni emis{ v prib&hu
kalend4#niho roku podle § 20e odst. 1.

44. V § 25 odst. 7 pism. a) se slova ,, , podle
odstavce 3 pism. b) nebo podle odstavce 6 pism. g)“
nahrazujf slovy ,nebo podle odstavce 3 pism. b)“.

45. V § 25 odst. 7 pism. c) se slova ,nebo p)“
nahrazuji slovy ,, , p), r) nebo s)“.

46. V § 25 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Za pfestupek privnické osoby nebo pod-
nikajici fyzické osoby podle odstavce 6 pism. g) lze
uloZit pokutu za nesni¥eni emisi sklenikovych
plynd, jejiz vySe se stanovi jako souéin mnoZstvi
emisi sklenikovych plynti v kilogramech, o které ne-

bylo dosaZzeno poZadovaného sniZeni emisi podle
§ 20 odst. 1, a &astky 10 K&.“.

47. V § 27 odst. 4 vété druhé se odkaz na po-
zndmku pod &arou & 33 nahrazuje odkazem na po-
zndmku pod &arou & 34.

Poznimka pod &arou & 33 s textem ,Nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 347/2013
ze dne 17. dubna 2013, kterym se stanovi hlavni
sméry pro transevropské energetické sité a kterym
se zruSuje rozhodnuti & 1364/2006/ES a méni na-
fzeni (ES) & 713/2009, (ES) & 714/2009 a (ES)
&. 715/2009.“ se oznaduje jako poznidmka pod &arou
¢ 34.

48. V § 30 odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliuji slova ,, , vetné emisnich inventur a emisnich
projekei a informaci o metodice vypoétu emisni in-
ventury a projekce”.

49. V § 32 odst. 1 pism. f) a v § 32 odst. 7
dvodni &isti ustanoveni se &islo ,5“ nahrazuje &is-
lem ,4“ a za text ,§ 20 odst. 4“ se vkladaji slo-
va , , ovéfovani sniZeni emisi z t&Zby podle § 20b
odst. 2.

50. V § 32 odst. 7 pismeno a) zni:

seznam fyzickych osob, které jsou k Zadateli
v pracovnim nebo obdobném poméru a budou
pro Zadatele provadét ovéfovani, a doklad o spl-
néni jejich kvalifikadnich pfedpokladii, kterymi
jsou vysokoskolské vzdélani a nejméné 1 rok
praxe v oblasti, kter souvisi s pfedmétem po-
Zadované autorizace nebo stfedni vzdélini s ma-
turitni zkouSkou a nejméné 3 roky praxe v ob-
lasti, ktera souvisi s pfedmétem poZadované au-
torizace,”.

»2)

51. V § 32 odst. 7 pism. b) se &islo ,,5“ nahra-
zuje &islem ,4“ a za text ,§ 20 odst. 4“ se vklidaji
slova ,, , pro ovéfovani emisi sklenikovych plynt“.

52. V § 32 se na konci odstavce 7 te€ka nahra-
zuje &arkou a doplituji se pismena f) a g), kterd zngji:
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»f) popis pracovnich postupti, metod a zdsad pro
ovéfovani sniZeni emisi z té€by podle § 20b
odst. 2 a

g) seznam zemi, ve kterych je Zadatel schopen pro-
vadét ovéfovani sniZeni emisi z téZby.“.

53. V § 34 odst. 2 pism. d) se &islo ,,5“ nahra-
zuje &islem ,,4“.

54. V § 34 odst. 3 pismeno a) zni:

»a) nejméné jednou roéné zkontrolovat, zda osoby,
kterym vydala certifikdt, nadile spliuji poZa-
davky pro jeho udéleni; v pfipadg, Ze drZitelem
certifikitu je
1. prodejce nebo dovozce biomasy uréené k vy-

robé biopaliva, které ma nizky dopad v sou-
vislosti s nepfimou zménou ve vyuZivini
pidy,

2. vyrobce, dovozce nebo prodejce kapalnych
nebo plynnych produktii uréenych k vyrobé
biopaliva z pouZitého kuchyiiského oleje
nebo z vedlejsich Zivo&isnych produktii ka-
tegorie 1 nebo 2 podle pfimo pouZitelného
pfedpisu Evropské unie o vedlej$ich produk-
tech Zivo&isného pitivodu®®) nebo biopaliva,
které m4i nizky dopad v souvislosti s nepfi-
mou zménou ve vyuZivani pidy, nebo

3. vyrobce, dovozce nebo prodejce biopaliva
vyrobeného z pouZitého kuchyiiského oleje
nebo z vedlejsich Zivo&isnych produktii ka-
tegorie 1 nebo 2 podle pfimo pouZitelného
pfedpisu Evropské unie o vedlej$ich produk-
tech Zivo&isného pitivodu®®) nebo biopaliva,
které m4i nizky dopad v souvislosti s nepfi-
mou zménou ve vyuZivani ptdy,

provadi se kontrola nejméné jednou za kalen-

dafni pololeti,”.

55. V § 34 odst. 3 se na konci textu pismene b)
dopliuji slova ,, ; v pfipadé, Ze drZitelem certifikitu
je dovozce nebo prodejce biomasy urlené k vyrobé
biopaliva, které mi nizky dopad v souvislosti s ne-
pfimou zménou ve vyuZivani pidy, provadi se ové-
feni u nejméné 5 % péstitelt biomasy, od nichZ kon-
trolovany prodejce nebo dovozce v uplynulém roce
biomasu odebral“.

56. V § 34 odst. 3 pismeno c) zni:

»€) v ramci kontroly podle pismene a) proviadéné
u vyrobce, dovozce nebo prodejce kapalnych
nebo plynnych produktii uréenych k vyrobé

biopaliv nebo u vyrobce, dovozce nebo pro-

dejce biopaliv, ktery odebiral biomasu pfimo

od péstitele, ovéfit plnéni kritérii udrZitelnosti

stanovenych providécim privnim pFedpisem

u nejméné 3 % péstitelii biomasy, od nichZ bio-

masu pfimo odebral; v pfipad§, Ze drZitelem

certifikitu je

1. vyrobce, dovozce nebo prodejce kapalnych
nebo plynnych produktii uréenych k vyrobé
biopaliva z pouZitého kuchyiiského oleje
nebo z vedlejsich Zivo&isnych produktii ka-
tegorie 1 nebo 2 podle pfimo pouZitelného
pfedpisu Evropské unie o vedlejsich produk-
tech Zivo&idného pfivodu®®) nebo biopaliva,
které ma nizky dopad v souvislosti s nepfi-
mou zménou ve vyuZivani pidy, nebo

2. vyrobce, dovozce nebo prodejce biopaliva
z pouZitého kuchyfiského oleje nebo z ved-
lejich Zivo&isnych produktd kategorie 1
nebo 2 podle pfimo pouZitelného pfedpisu
Evropské unie o vedlejsich produktech Zivo-
&isného piivodu®) nebo biopaliva, které mi
nizky dopad v souvislosti s nepfimou zmé-
nou ve vyuZivani pidy,

provadi se ovéfeni u nejméné 5 % dodavatelt

surovin, od nichZ kontrolovany vyrobce, do-

vozce nebo prodejce v uplynulém roce surovinu

odebral,“.

57. V § 34 se na konci odstavce 3 te€ka nahra-
zuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno i), které zni:

»1) neprodlené po vystaveni ka?dého dokladu o sni-
Zeni emisi z téZby zaslat kopii dokladu minis-
terstvu.”.

58. V pfiloze & 5 pism. c) se za prvni odraZku
vklidi nova odrizka, kterd zni:

»- rAmcovy &asovy plin providéni nové na-
vrhovanych opatfeni,“.

59. V pfiloze &. 10 &sti IT bodu 1 se ve druhém
fadku tabulky k &islu ,,1200“ vkladi odkaz na po-
znadmku &. 2 pod tabulkou.

60. V pfiloze & 10 &sti II bodu 1 se za po-
zndmku pod tabulkou & 1 vklidi novd poznimka
pod tabulkou &. 2, kter zni:

»2) Pro salavé spalovaci stacionirni zdroje, uréené
pro pfipojeni na teplovodni soustavu tstfedniho vy-
tipéni a k instalaci v obytné mistnosti plati mezni

hodnota emisi 1 500 mg.m™..
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Dosavadni poznimky pod tabulkou &. 2 a 3 se ozna- 62. V pfiloze & 11 se poznimka pod tabulkou
&uji jako poznimky pod tabulkou €. 3 a 4, a to v€etné€ & 3 zruSuje, a to véetné odkazu na tuto poznimku
odkazii na tyto poznimky v tabulce. v tabulce.

61. V pfiloze &. 11 se v poznimce pod tabulkou

&. 1 &4st véty za stfednikem véetné stfedniku zrusuje. 63. Dopltiuje se pfiloha & 12, ktera zni:

»Priloha & 12 k zdkonu é&. 201/2012 Sb.

Po%adavky na obsah nirodniho programu sni¥ovéani emisi Ceské republiky

Niérodni program sniZovani emisi obsahuje:

a)

b)

d)

g)
h)

)

analyzu trovni zne&i$téni a znedi$tovani, posouzeni vlivu zdrojii emisi umisténych na tzemi Ceské
republiky na kvalitu ovzdusi v okolnich stitech, vyhodnoceni plnéni legislativnich poZadavki v oblasti
kvality ovzdu$i a sniZovani emisi a moZného vyvoje emisi v pfipad§, Ze nedojde v jiZ pfijatych ni-
strojich a opatfenich k dal$i zméné,

vow

scénife vyvoje tirovni zneli§téni a znediStovéni, a to ve variantich se stivajicimi a dodateénymi opa-

tfenimi,

cile v oblasti sniZovini tirovng znedi$téni a znedistovini, a to

1. narodni zivazky ke sniZeni antropogennich emisi oxidu sifiéitého, oxidd dusiku, amoniaku, &istic
PM, 5 a nemethanovych tékavych organickych litek platné od roku 2020 do roku 2029, nirodni
z4vazky ke sniZeni téchto emisi od roku 2030 a indikativni cil k roku 2025 (pfipadné také zdiivod-
néni nemoZnosti dosihnout indikativniho cile); nirodni zdvazek ke sniZeni emisi je vidy vyjadfen
jako procentni podil celkového mnoZstvi emisi vychoziho roku; za vychozi rok se povaZzuje rok
2005; v piipadé vyuziti flexibility podle &linku 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/2284 ze dne 14. prosince 2016 o sniZeni nirodnich emisi nékterych litek zneéistujicich ovzdusi,
o zméné smérnice 2003/35/ES a o zruSeni smérnice 2001/81/ES, také zhodnoceni diisledkti vyuZiti
této flexibility pro Zivotni prostfedi,

2. smérné cilové hodnoty pro omezeni acidifikace a zatiZeni troposférickym ozonem,

3. nirodni cil sniZeni expozice pro &astice PMy 5,

opatfeni ke sniZovini drovné zneliténi znelistujicimi litkami, které maji stanoveny imisni limity
a drovné zneli$tovani, a pfedpoklidany pfinos téchto opatfeni, zejména emisni stropy pro skupiny
stacionirnich zdrojl a skupiny mobilnich zdroj, zvaZovani opatfeni k dosaZeni narodnich zavazkd ke
sniZeni emisi v&etné vyhodnoceni jejich pfinosu, pfiéemZ u opatfeni ke sniZeni emisi PM, 5 budou
prioritné sniZovany emise Serného uhliku,

zpisob zajidténi souladu s jinymi sektorovymi politikami a strategiemi,

lhiity pro dosaZeni hodnot uvedenych v pismenu c) a harmonogram pro realizaci opatfeni uvedenych
v pismenu d),

orginy odpovédné za realizaci jednotlivych opatfeni nirodniho programu,

vymezeni monitoringu Uéinkidl zneciSténi ovzdusi,

indikdtory pro hodnoceni plnéni nirodniho programu zohlediiujici vliv na zdravi a kvalitu ovzdusi,

v pfipadé& aktualizace programu zhodnoceni miry dosaZeni cili programu a jakékoli vyznamné zmény
v ramci politiky, hodnoceni, programu & harmonogramu pro jeho realizaci.“.

CL 11 podle § 9 odst. 1 zdkona & 201/2012 Sb., ve znéni
i¢inném pfede dnem nabyti Glinnosti tohoto za-
kona, pozbyvaji platnosti dnem vyhldSeni programt
1. Programy zlepSovini kvality ovzdusi vydané zlepSovani kvality ovzdusi podle § 9 odst. 1 zdkona

Pfechodnd ustanoveni
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& 201/2012 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
Géinnosti tohoto zikona, ve Véstniku Ministerstva
Zivotniho prostfedi.

2. Vyrobce spalovaciho stacionirniho zdroje,
ktery uréil oprivnénou osobu podle § 17 odst. 1
pism. h) zdkona & 201/2012 Sb., ve znéni Giéinném
do 1. ledna 2020, je povinen dilkovym pfistu-
pem vloZit tdaje o této odborné zpisobilé osobé
do 31. ledna 2020.

3. Pro splnéni povinnosti zajistit minimalni
mnoZstvi biopaliva podle § 19 odst. 1 zdkona
&. 201/2012 Sb., ve znéni (i&inném pfede dnem nabyti
dcinnosti tohoto zikona, a povinnosti sniZovat emise
sklenikovych plynti na jednotku energie obsaZenou
v pohonné hmoté pro dopravni dcely a elektfiné pro
dopravni tiéely podle § 20 odst. 1 zdkona & 201/2012
Sb., ve znéni iéinném pfede dnem nabyti tinnosti
tohoto zikona, za obdobi kalendifniho roku 2018,
jakoZ i pro priva a povinnosti s tim souvisejici, se
pouZije zdkon & 201/2012 Sb., ve znéni i¢inném ode
dne nabyti d¢innosti tohoto zikona.

4. Osoba, které byla vydina autorizace podle
§ 32 odst. 1 pism. f) zdkona & 201/2012 Sb., ve znéni
i¢inném pfede dnem nabyti tfinnosti tohoto zi-
kona, miZe vykondvat &innost spoéivajici v ovéfo-
vani zprivy o emisich podle § 20 odst. 4 a certifikaci
systému kvality podle providécitho privniho pfed-

pisu u osob podle § 21 odst. 1 a% 3 zikona &. 201/
/2012 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti éin-
nosti tohoto zikona, i po dni nabyti G&innosti tohoto
zékona.

5. Osoba, které byla vyddna autorizace podle
§ 32 odst. 1 pism. f) zdkona & 201/2012 Sb., ve znéni
i¢inném pfede dnem nabyti Glinnosti tohoto za-
kona, miZe vykondvat &nnost spolivajici v ovéfo-
vani sniZeni emisi z t&Zby podle § 20b odst. 2 zdkona
& 201/2012 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
d¢innosti tohoto zdkona, pouze pokud poZidi
o zménu rozhodnuti o autorizaci.

6. Nérodni program sniZovéni emisi podle § 8
zikona & 201/2012 Sb., ve znéni Gdinném ode dne
nabyti G&innosti tohoto zikona, zpracuje Minister-
stvo Zivotniho prostfedi do 31. ledna 2019.

CL 111
Uéinnost

Tento zakon nabyv4 d¢innosti prvnim dnem ka-
lend4fniho mésice nisledujiciho po dni jeho vyhli-
$eni, s vyjimkou ustanoveni &. I bodt 34 a 43, které
nabyvaji d¢innosti dnem 1. ledna 2019, a ustanoveni
&L I bodi 13, 21, 38, 39 a 45, které nabyvaji tiéinnosti
dnem 1. ledna 2020.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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173

ZAKON

ze dne 19. ervence 2018,

kterym se méni zikon & 182/1993 Sb., o Ustavnim soudu,
ve znéni pozdéjSich predpisu,

a zdkon ¢&. 250/2016 Sb., o odpovédnosti za prestupky a fizeni o nich

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o Ustavnim soudu

Cl1

Zskon & 182/1993 Sb., o Ustavnim soudu, ve
znéni zikona & 331/1993 Sb., zikona & 236/1995
Sb., zidkona & 77/1998 Sb., zikona & 18/2000 Sb.,
zikona & 132/2000 Sb., zikona & 48/2002 Sb., zi-
kona & 202/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb., zikona
114/2003 Sb., zikona & 83/2004 Sb., zikona

120/2004 Sb., zikona & 234/2006 Sb., zikona
. 342/2006 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
. 275/2012 Sb., zikona & 404/2012 Sb., zikona
. 303/2013 Sb. a zikona & 90/2017 Sb., se méni
takto:

0 0 O O 0K

1. V § 4 se odstavec 2 zru3uje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 2
a3,

2. V § 133 odstavec 2 vietné poznimky pod
carou &. 9 zni:

»(2) Karné fizeni se zavede také proti soudci,
ktery se dopusti pfestupku a poZadi organ pfislusny
k projednini pfestupku o projednini pfestupku
v kdrném fizeni. Kirné fizeni se zahiji postupem
podle § 134 odst. 1 a 2 na zdkladé pfedani véci pfi-
slunym orginem podle zvli$tntho privniho pfed-
pisu?).

%) § 64 odst. 1 pism. b) zikona &. 250/2016 Sb., o odpovéd-
nosti za pfestupky a fizeni o nich.“.

3. § 141 véetné pozniamky pod &arou &. 10 zni:

»§ 141

(1) Karny senit o kirném provinéni podle § 133
odst. 1 rozhodne tak, Ze jedndni uvedené v usneseni
o zahjjeni kirného fizeni soudci vytkne, anebo
karné ¥izeni zastavi, nebylo-li kirné provinéni pro-
kazano.

(2) Za ptestupek podle § 133 odst. 2 lze soudci
uloZit sankci, kterou za pfestupek stanovi zvlistni
pravni predpis'®).

19) Naptiklad zikon &. 251/2016 Sb., o n&kterych pFestup-
cich.”.

4. V § 144 odst. 1 se za slova ,,v kirném fizeni*
vkladaji slova ,o kirném provinéni podle § 133
odst. 1“.

CAST DRUHA

Zména zidkona o odpovédnosti za pfestupky
a Fizeni o nich

ClL 1

Zsikon &. 250/2016 Sb., o odpovédnosti za pfe-
stupky a fizeni o nich, se ménf takto:

1. V § 4 odst. 3 se slova ,poslancem nebo se-
natorem® nahrazuji slovy ,poslancem, senitorem
nebo soudcem Ustavniho soudu®.

2. V § 4 se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
»Podle tohoto zdkona se dile projednavaji pfestup-
ky, kterjch se dopustili soudci Ustavniho soudu,
pokud nepoZidaji organ pfislusny k projednini pte-
stupku o projednani pfestupku v kirném fizeni po-
dle jiného zikona.“.

3. V § 76 odst. 1 se na konci textu pismene c)
dopliiuji slova ,, , anebo soudcem Ustavniho soudu,
ktery poZidal organ pfislusny k projednini pfestup-
ku o projednani pfestupku v kirném fzeni podle
jiného zdkona“.

4. V § 86 odst. 1 se na konci textu pismene e)
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dopliiuji slova ,, , anebo soudcem Ustavniho soudu,
ktery poZidal organ pfislusny k projednini pfestup-
ku o projednini pfestupku v kirném fizeni podle
jiného zdkona“.
CAST TRETI
PRECHODNE USTANOVENI

CL 11

Jednéni, které ma znaky pfestupku, jehoZ se do-

pustil soudce Ustavniho soudu pfede dnem nabyti
dcinnosti tohoto zdkona, se projedna podle dosavad-
nich pravnich pfedpisi.

CAST CTVRTA
UCINNOST

CL1Iv

Tento zdkon nabyvi wéinnosti prvnim dnem
&tvrtého mésice nésledujictho po jeho vyhliSeni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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174

ZAKON

ze dne 19. ervence 2018,

kterym se méni zikon &. 586/1992 Sb., o danich z pfijmu,
ve znéni pozdé&jsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

Cl1

V § 17b odst. 1 pism. a) zdkona & 586/1992 Sb.,
o danich z p#{jmi, ve znéni zikona & 267/2014 Sb.
a zdkona &. 148/2016 Sb., se na konci textu pisme-
na a) doplfiuje text
» » pokud
1. Z4dny poplatnik dané z pF{jmi privnickych
osob s vyjimkou Svétové banky, Mezinirod-
niho ménového fondu, Evropské investiéni
banky, jiné mezinirodni finanéni organizace,
stitu, centrilni banky nebo privnické osoby
jimi ovlidané nema podil na zkladnim kapi-
tilu tohoto investiéniho fondu 10% nebo
vice; podily spojenych osob, které jsou po-
platniky dané z pfijmi pravnickych osob, se
pro tyto tlely splnéni této podminky pova-
Zuji za podily jednoho poplatnika; tato pod-
minka se povaZuje za splnénou i v pfipadé,
kdy je pfekrodena povolena vy$e podilu na
zikladnim kapitilu po dobu krat3{ neZ polo-
vina zdaflovaciho obdobi nebo obdobi, za
které se podiva dafiové pfiznini, nebo po

dobu krat§i neZ 6 mésictli, je-li zdatiovaci
obdobi del3f nez 12 mésici, a

2. neprovozuje Zivnostenské podnikini za pod-

minek stanovenych Zivnostenskym ziko-
139
b

139y Zikon & 455/1991 Sb., Zivnostensky zikon, ve znéni
pozdgjsich piedpist.©.

ClL 1

Pfechodné ustanoveni

Pro dafiové povinnosti u dani z pfijmi za zda-
fiovaci obdobi pfede dnem nabyti éinnosti tohoto
zikona a za zdafiovaci obdobi, které zapodalo pfede
dnem nabyti déinnosti tohoto zikona, jakoZ i priva
a povinnosti s nimi souvisejici, se pouZije zdkon
&. 586/1992 Sb., ve znéni tiéinném pfede dnem nabyti
déinnosti tohoto zékona.

CL 111
Uéinnost

Tento zdkon nabyvi Glinnosti dnem 1. ledna
2019.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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175
ZAKON

ze dne 18. ervence 2018,

kterym se méni zdkon & 128/2000 Sb., o obcich (obecni zfizeni),
ve znéni pozdé&jsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikoné& Ceské re- slovo ,a“ nahrazuje &rkou a na konci textu se do-
publiky: plituji slova ,a Tfinec”.

ClL1 ClLII
V § 4 odst. 1 zdkona & 128/2000 Sb., o obcich Ucinnost
(obecni zfizeni), ve znéni zikona & 313/2002 Sb., Tento zidkon nabyvi iéinnosti patnictym dnem

zikona &. 234/2006 Sb. a zikona & 72/2012 Sb., se po jeho vyhldSeni.

v z. Filip v. r.
Zeman v. r.

Babis v. r.
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ZAKON

ze dne 18. ervence 2018,

kterym se méni zidkon & 500/2004 Sb., spriavni fid,
ve znéni pozdé&jsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

Cl1

Zikon & 500/2004 Sb., sprivni ¥id, ve znéni
zikona & 413/2005 Sb., zikona &. 384/2008 Sb., zi-
kona & 7/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
167/2012 Sb., zikona & 303/2013 Sb., zikona
. 250/2014 Sb., zikona & 243/2016 Sb., zikona
. 298/2016 Sb., zikona & 183/2017 Sb. a zikona
. 225/2017 Sb., se méni takto:

c.
c.

< O< O p(

1. V § 14 se za odstavec 1 vklddi novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Ufedni osoba neni vylougena podle od-
stavce 1, pokud je pochybnost o jeji nepodjatosti vy-
voldna jejim sluZebnim pomérem nebo pracovné-
privnim nebo jinym obdobnym vztahem ke stitu
nebo k dzemnimu samosprivnému celku.”.

Dosavadni odstavce 2 aZ 7 se oznaluji jako od-
stavce 3 aZ 8.

2. V § 14 odst. 8 se &islo ,4“ nahrazuje &fs-
lem ,,5%.

3. V § 134 odst. 4 se text ,,§ 14 odst. 2“ nahra-
zuje textem ,§ 14 odst. 3“ a text ,§ 14 odst. 4“ se
nahrazuje textem ,,§ 14 odst. 5“.

CLII

Pfechodni ustanoveni

1. Zahijeni fizeni, kteri nebyla pravomocné
skondena pfede dnem nabyti d&innosti tohoto zi-
kona, se dokon&i podle zikona & 500/2004 Sb., ve
znéni G¢inném pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto
zékona.

2. Bylo-li fizeni pravomocné skoneno pfede
dnem nabyti diéinnosti tohoto zdkona, postupuje se
pfi pfezkumném fizeni nebo novém fizeni podle to-
hoto zikona.

CL 111
Uéinnost

Tento zdkon nabyvi wéinnosti prvnim dnem
tfettho kalenddfniho mésice nisledujictho po dni
jeho vyhlaseni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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ZAKON

ze dne 18. ervence 2018,

kterym se méni zidkon & 311/2013 Sb., o pfevodu vlastnického priva k jednotkim
a skupinovym rodinnym domim nékterych bytovych druZstev

a o zméné nékterych zdkonu

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:
ClL1

Zsikon &. 311/2013 Sb., o pfevodu vlastnického
prava k jednotkdm a skupinovym rodinnym domim
nékterych bytovych druZstev a o zméné nékterych
zikont, se méni takto:

1. V § 24 odstavec 3 zni:

»(3) Ke schvileni stanov spoleenstvi se vyZa-
duje souhlas v&tSiny hlasti pfitomnych vlastniki jed-
notek. ShromiZdéni je zpisobilé se usniSet za pfi-
tomnosti vlastnikdl jednotek, ktefi maji vétSinu vSech
hlasi; ustanoveni § 1200 odst. 1 véty druhé obéan-
ského zdkoniku se nepouZije.“.

2. V § 24 odst. 5 vé&t& druhé se slovo ,,&étvrtinu®
nahrazuje slovem ,polovinu®.

ClL 1

Pfechodnd ustanoveni

1. Ustanoveni § 24 zikona & 311/2013 Sb.,
ve znéni G¢inném ode dne nabyti éinnosti tohoto
zikona, se pouZije i tehdy, pokud bytové druZstvo
uvedené v § 24 odst. 1 a 2 zdkona & 72/1994 Sb.,
kterym se upravuji nékteré spoluvlastnické vztahy
k budovam a nékteré vlastnické vztahy k bytim a ne-
bytovym prostoriim a dopliiuji nékteré zikony (z4-

kon o vlastnictvi byti), které bylo ptivodnim vlast-
nikem budovy, nebo bytové druzstvo, které je jeho
pravnim nastupcem, plnilo povinnosti sprivce podle
§ 9 zikona & 72/1994 Sb., ve znéni w&nném
do 30. &ervna 2000, a jeho spoluvlastnicky podil na
spoleénych &istech domu se sniZil pfede dnem na-
byti G&innosti zdkona & 89/2012 Sb., ob&ansky za-
konik, na méné neZ jednu polovinu. Sprivce svol4
shromaZdéni vlastniki jednotek k zaloZeni spolegen-
stvi vlastnikdl jednotek nejpozdé&ji do 24 mésici ode
dne nabyti d¢innosti tohoto zikona.

2. Pokud sprivce uvedeny v § 24 odst. 1 z4-
kona & 311/2013 Sb. splici tivér na opravy, rekon-
strukce nebo modernizace spoleénych &isti domu
z tvérové smlouvy uzaviené pfede dnem nabyti
dcinnosti tohoto zdkona, nepouZije se § 24 odst. 2
zikona &. 311/2013 Sb., do doby splaceni tivéru, nej-
pozdéji viak do doby, neZ se spoluvlastnicky podil
druZstva na spoleénych &istech domu sniZi na méné
neZ jednu &tvrtinu. Ustanoveni § 24 odst. 5 zikona

&. 311/2013 Sb. se pouZije pfiméfené.

CL 111
Uéinnost

Tento zdkon nabyvi wéinnosti prvnim dnem
prvniho kalendi¥niho mésice nasledujictho po jeho
vyhl4seni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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ZAKON
ze dne 19. ervence 2018,

kterym se méni zikon & 104/2013 Sb.,
o mezindrodni justi¢ni spoluprici ve vécech trestnich, ve znéni pozdéjsich pfedpisu,
a nékteré dalsi zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zidkona o mezinirodni justini spoluprici
ve vécech trestnich

Cl1

Zikon & 104/2013 Sb., o mezinirodni justiéni
spoluprici ve vécech trestnich, ve znéni zakona &. 77/
/2015 Sb., zikona & 86/2015 Sb., zikona &. 55/2017
Sb. a zikona &. 57/2017 Sb., se méni takto:

1. Na konci poznimky pod &arou &. 1 se do-
pliiuje véta ,Smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evrop-
ském vySetfovacim piikazu v trestnich vécech.”.

2. V § 48 odst. 3 se &islo ,,6“ nahrazuje &fs-
lem ,, 7.

3. V § 48 se za odstavec 5 vklida novy odsta-
vec 6, ktery zni:

7 ws,

»(6) Je-li v cizim stitu vedeno pfipravné fizeni,
které souvisi s trestnim Hzenim vedenym v Ceské
republice, v ném?Z je &inny stitni zéstupce vrchniho
stitniho zastupitelstvi, miZe Zidost cizozemského
orginu o pravni pomoc vyfidit s pfedchozim sou-
hlasem Nejvysiiho stitniho zastupitelstvi vrchni
stitni zastupitelstvi. Tim neni dotlena zvl4stni p#-
slu§nost k nékterym tkoniim privni pomoci podle

dilu 3.%.

Dosavadni odstavce 6 aZz 8 se oznaluji jako od-
stavce 7 aZ 9.

4. V § 48 odst. 9 se slovo ,krajské” zruuje.

5. V &asti paté v nadpisu hlavy III se slova
~HODNOTY NEBO DUKAZNIHO PRO-
STREDKU* nahrazuji slovem ,VECI*.

6. V § 226 odstavec 1 znf:

»(1) Ustanoveni této hlavy se uZiji na véc, kteri
je nistrojem trestné Sinnosti, nebo na véc, ktera je
vynosem z trestné &innosti, anebo na véc, kteri je
nahradni hodnotou, mi-li byt zaji§téna v jiném &len-
ském stitu na zakladé pfikazu k zajisténi véci vy-
daného justiénim orginem nebo ma-li byt zajisténa
v Ceské republice na zikladé piikazu k zajistén véci
vydaného justiénim orginem jiného &lenského stitu
v trestnim fizeni pro tlely propadnuti nebo za-
brani.“.

7. Na konci nadpisu § 227, nadpisu § 229, nad-
pisu § 230, nadpisu § 231, nadpisu § 233, nadpisu
§ 235 a nadpisu § 236 se dopliiuje slovo ,,véci®.

8. V § 227 tivodni &isti ustanoveni, § 227
pism. a), § 229 odst. 1, § 230, § 231 odst. 1, § 232
odst. 2 a 3, § 233 odst. 3, § 233 odst. 4 ivodni &asti
ustanoveni, § 233 odst. 4 pism. a), c¢) a d), § 233
odst. 5 aZ 7, § 235 odst. 1 tivodni &sti ustanoven,
§ 236 odst. 3, § 237 odst. 1 Gvodni &isti ustanovent,
§ 237 odst. 1 pism. a) a v § 238 odst. 1 se za slovo
»zaji§téni“ vklada slovo ,véci“.

9. V § 227 pism. a) se slova ,pfikaz k odnét
véci nebo“ zruiuji a slova ,byly-li vydany“ se na-
hrazuji slovy ,,bylo-li vydino“.

10. V § 227 pism. b) se slova ,nebo jiné hod-
noty uvedené v § 226 odst. 1 pism. a) a b) (dile jen
»hodnota®) nebo ditkazniho prostfedku® nahrazuji
slovy ,uvedené v § 226 odst. 1“.

11. V § 228 odst. 1 se slova ,hodnoty nebo dii-
kazniho prostfedku® nahrazuji slovem ,,véci®.

12. V &asti paté hlavé III v nadpisu dilu 2
a v nadpisu dilu 3 se slova ,hodnoty nebo ditkazntho
prostfedku® nahrazuji slovem ,,véci®.

13. V § 229 odst. 1 se slova ,,hodnotu nebo dii-
kazni prostfedek® nahrazuji slovem ,véc®.



Cistka 88

Sbirka zikonti & 178 / 2018

Strana 2701

14. V § 229 se odstavce 2 a 3 zruSuji.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstav-
ce2a3.

15. V § 229 odst. 2 se slova ,,V pfipadé zajiSténi
hodnoty obsahuje osvédéeni® nahrazuji slovy
»Osvédeeni pfipojené k pifikazu k zaji§téni véci ob-
sahuje“ a slovo ,hodnota® se nahrazuje slovem
»vec”.

16. V § 229 odst. 3 a v § 236 odst. 1 se slovo
»hodnoty“ nahrazuje slovem ,,véci®.

17. V § 231 se odstavec 2 zru$uje a zaroveil se
zru$uje oznadeni odstavce 1.

18. V § 232 odst. 1 se za slova ,pfikazu k zajis-
téni“ vklid4 slovo ,véci®, slovo ,pfiméfené” se na-
hrazuje slovem ,,obdobné“ a slova ,,a 7“ se nahrazuji
slovy ,aZ 8“.

19. V § 233 odst. 1 se za slova ,k zaji§téni“
vkladi slovo ,véci®, slova ,,4 nebo 6“ se nahrazuji
slovy ,3 nebo 5 a slova ,hodnota nebo dikazni
prostfedek, které jsou pfedmétem zajiténi, se ztra-
tily, byly znifeny nebo je neni moZné nalézt na misté
uvedeném v osvédleni nebo proto, Ze misto, kde se
mély“ se nahrazuji slovy ,véc, kteri je pfedmétem
zaji$téni, se ztratila, byla zni€ena nebo ji nelze nalézt
na misté uvedeném v osvéd&eni nebo proto, Ze misto,
kde se méla“.

20. V § 233 se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavce 3 aZ 9 se oznaluji jako od-
stavce 2 aZ 8.

21. V § 233 odst. 3 pism. e€) se slovo ,,hodnota®
nahrazuje slovem ,véc®.

22. V § 233 odst. 7 a v § 236 odst. 1 se za slova
»k zajisténi“ vklada slovo ,véci®.

23. V § 233 se odstavec 8 zruluje.

24. V § 235 odst. 1 pism. b) se slova ,hodnota
nebo diikazni prostfedek uvedené v takovém pfi-
kazu jiZ byly zaji$tény“ nahrazuji slovy ,véc uve-
deni v takovém pfikazu jiZz byla zajisténa“.

25. V § 235 odst. 3 se slova ,,hodnotu nebo dii-
kazni prostfedek uvedené® nahrazuji slovy ,véc uve-

denou® a za slova ,k zajisténi* se vklidi slovo
)
»vecl®.

26. V § 236 se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

27. V &sti paté se dopliuje hlava XI, ktera
véetné nadpisu a poznimek pod &arou & 44 aZz 50
zni:

JHLAVA XI
EVROPSKY VYSETROVACI PRIKAZ

Dil 1

Spoleéna ustanoveni

§ 357

Pusobnost

(1) Ustanoveni této hlavy se uZiji ve vztahu k ji-
nym &lenskym stitlim na opatfeni diikazu na zikladé&
evropského vySetfovactho piikazu.

(2) Ustanoveni této hlavy se neuZiji na
a) opatfeni diikazu v rimci spoleéného vySetfova-
ctho tymu zfizeného s jinym &lenskym stitem,

s vyjimkou pfipadu, kdy je opatfovin dikaz

z jiného &lenského stitu, ktery se spoleéného

vySetfovaciho tymu neddastni,

b) privni pomoc spoéivajici v dorudeni pisemnosti

a

c) zajisténi véci pro jiné neZ dikazni Glely.

(3) Podle této hlavy se postupuje ve vztahu k ji-
nym &lenskym stitim, pro které je zdvazny privni
pfedpis Evropské unie upravujici evropsky vySetfo-
vaci ptikaz*?).

§ 358
Evropsky vysetfovaci pfikaz

Evropskym vySetfovacim pfikazem se rozumi
piikaz

a) vydany justiénim orginem za dilelem provedeni
dkonu privni pomoci s cilem opatfit ditkaz na
dzemi jiného &lenského stitu, nebo

b) vydany justiénim orginem jiného ¢&lenského
stitu nebo jinym neZ justiénim orginem jiného
lenského stitu, ktery mi v tomto &lenském
stitu pravomoc opatfovat diikazy, pokud jim
vydany piikaz potvrdil justiéni orgin tohoto
lenského stitu, za tlelem provedeni tikonu
pravni pomoci s cilem opatfit ditkaz na tizemi

Ceské republiky.
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§ 359

Soudinnost

(1) Justiéni organ pfi postupu podle této hlavy
spolupracuje s orginem jiného &lenského stitu, ze-
jména si s nim vyméfiuje viechny potfebné informa-
ce.

(2) Ministerstvo na Z4dost soudu a Nejvy3si
stitni zastupitelstvi na Z4dost statniho zastupce po-
skytne souéinnost pfi zji$téni potfebnych informaci,
zejména pfi zjiSténi pfisluiného orginu jiného &en-
ského stitu, kterému ma byt zasldn evropsky vySe-
tfovaci pfikaz, nebo pfi ovéfeni podminek stanove-
nych pravnim #idem tohoto &lenského stitu pro jeho
uznini a vykon. Stejnou soudinnost poskytne minis-
terstvo nebo Nejvy33i stitni zastupitelstvi na Z4dost
organu jiného &lenského stitu pfi zjiSténi potfeb-
nych informaci, pokud jde o pfisluiné orginy Ceské
republiky nebo ovéfeni podminek stanovenych
pravnim fidem Ceské republiky.

(3) Pro tlely podavani zpriv orgdnim Evrop-
ské unie a usnadfiovani spoluprice s jinymi &len-
skymi stity poskytne soud ministerstvu na jeho Za-
dost potfebné informace, zejména o poltu evrop-
skych vySetfovacich pfikazi zaslanych do jinych
lenskych stitl k uznini a vykonu a o vysledku
téchto fizeni v jinych &lenskych stitech, jakoZ i ob-
dobné informace ohledné evropskych vySetfovacich
ptikazfi zaslanych jinymi &lenskymi stity do Ceské
republiky.

Dil 2
Vykon evropského vySetfovaciho pfikazu
v Ceské republice

§ 360

Pfislusnost

(1) Pro stanoveni pfislu$nosti k postupu podle
dilu 1, tohoto dilu a dilu 4 se ustanoveni § 48 odst. 5
véta prvni a odst. 6 aZ 9 pouZiji obdobné, neni-li
v této hlavé stanoveno jinak.

(2) Byl-li evropsky vySetfovaci pfikaz zaslan
organu, ktery neni k postupu podle dilu 1, tohoto
dilu a dilu 4 pfislu$ny, postoupi jej neprodlené pfi-
slu$nému justiénimu orgénu. Nepfislu$ny orgin bez
zbyteéného odkladu, nejpozdéji do 7 dnti od ob-
drzeni evropského vySetfovactho pfikazu, potvrdi
jeho pfijeti na formul4fi stanoveném privnim pfed-

pisem Evropské unie upravujicim evropsky vy3etfo-
vaci ptikaz*’) orginu jiného &lenského stitu, ktery
mu jej zaslal, a vyrozumi jej o postoupeni evrop-
ského vySetfovaciho pfikazu pfislu§nému justiénimu
organu.

(3) Justiéni orgin bez zbyteéného odkladu, nej-
pozdéji do 7 dnti od obdrZeni evropského vy3etfo-
vaciho pfikazu, potvrdi jeho pfijeti na formul4#i sta-
noveném privnim pfedpisem Evropské unie upravu-
jicim evropsky vySetfovaci ptikaz*’) orginu jiného
lenského statu, ktery mu jej zaslal.

§ 361

Vriceni evropského vySetfovaciho pfikazu

Justiéni organ vriti evropsky vySetfovaci ptikaz
organu jiného &lenského stitu, ktery mu jej zaslal,
spolu s uvedenim dtivodu takového postupu, jestlize
tento pfikaz nebyl vydin

a) orginem jiného ¢&lenského stitu uvedenym
v § 358 pism. b),

b) za iéelem provedeni dkonu privni pomoci s ci-
lem opatfit ditkaz na tizemi Ceské republiky,
nebo

c) v trestnim fizeni anebo v fizeni o jiném deliktu
za pfedpokladu, Ze se v jiném &Elenském stité lze
domihat projednani véci pfed soudem v trest-
nim fizeni.

§ 362
Pfekizky vykonu evropského
vySetfovaciho pfikazu

(1) Pokud ma3 justiéni orgin diivodné za to, Ze
vydani evropského vySetfovactho pfikazu neni ne-
zbytné pro dosaZeni sledovaného cile, neodpovidi
z4vaZnosti &inu, v souvislosti s nimZ je pfikaz vydan,
nebo mi pochybnosti o tom, zda dkon privni po-
moci, ktery ma byt na jeho zikladé proveden, by
bylo moZné provést za stejnych podminek i podle
pravniho fadu statu, ktery evropsky vySetfovaci pfi-
kaz vydal, sdéli tuto skutenost neprodlené orginu
jiného ¢lenského stitu a poZidi jej o stanovisko.
Trva-li orgin jiného Elenského stitu na sprivnosti
vydini evropského vySetfovaciho piikazu, justiéni
organ dile postupuje podle ustanoveni dilu 1, tohoto

dilu a dilu 4.

(2) Justiéni orgin neprodlené vyrozumi orgin
jiného &lenského stitu o tom, Ze evropsky vySetfo-
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vaci pfikaz nelze vykonat, pokud mi ditkaz byt opa-
tfen tikonem pravni pomoci, ktery neni v privanim
#4du Ceské republiky upraven, nebo by diikaz tako-
vym dkonem nebylo moZné opatfit v trestnim fizeni
vedeném v Ceské republice v obdobném vnitrostit-
nim pfipadé, a zirovefi nelze poZadovany dikaz
opatfit jinym tikonem privni pomoci, ktery by ne-
zasahoval do priv dotéené osoby ve vE&tSi mife nez
dkon pravni pomoci uvedeny v evropském vy3etfo-
vacim pfikazu. Ustanoveni véty prvni se nepouZije,
pokud byl evropsky vySetfovaci pfikaz vydin za
téelem
a) poskytnuti ditkazu, ktery m4 justiéni organ jiz
k dispozici, pokud jej lze podle prava Ceské
republiky pro téely jiného fizeni poskytnout,
b) ziskdni ddaji z evidenci a informaénich systémi
policejnich orgind nebo justiénich organd, do
kterych ma justiéni organ pfimy pfistup,
c) provedeni vyslechu osoby,
d) zjidténi totoZnosti dlastnika provozu elektro-
nickych komunikaci k ur¢itému telefonnimu
&slu nebo adrese IP,

e) opatfeni znaleckého posudku, pro jehoZ vypra-
covéani se nevyZzaduje povinni souéinnost oso-
by, viigi které sméfuje, nebo

f) ziskdni informaci podle § 8 odst. 1 trestniho
fadu, které nezasahuji do soukromi osoby.

(3) NepovaZzuje-li justiéni orgin evropsky vy-
Setfovaci piikaz zaslany jinym &lenskym stitem z di-
vodu jeho nedplnosti nebo zjevné nesprivnosti za
dostateény podklad pro posouzeni, zda jsou splnény
podminky pro jeho vykon, nebo neni-li pfeloZen do
Zeského jazyka nebo do jazyka, ve kterém jej Ceski
republika podle svého prohliseni pfijimi*®), pozida
organ tohoto ¢&lenského stitu, aby mu v jim stano-
vené lhiité zaslal nezbytné dodatkové informace
nebo pfeklad evropského vySetfovactho pfikazu do
pfislusného jazyka. Nezasle-li orgin jiného &len-
ského stitu dodatkové informace nebo preklad ve
stanovené lhiité, aniZ by uvedl podstatné divody,
pro které tak neudinil, justiéni orgin jej neprodlené
vyrozumi o tom, Ze evropsky vySetfovaci ptikaz ne-
lze vykonat. Na tyto nasledky musi byt orgén jiného
&lenského stitu upozornén.

(4) Brani-li vykonu evropského vySetfovaciho
pfikazu divod, ktery neni diivodem pro odmitnuti
vykonu evropského vy3etfovaciho ptikazu, justiéni
organ o této skuteénosti vyrozumi orgén jiného &en-

ského stitu a poZ4da jej o vyjidfeni, zda na vykonu
pfikazu trvi, a to ve lhité, kterou za timto dlelem
stanovi. Nevyjad¥i-li se orgin jiného ¢€lenského stitu
ve stanovené lhiité nebo neuvede-li okolnosti, které
tento diivod vyvraceji, justiéni orgin jej neprodlené
vyrozumi o tom, Ze evropsky vySetfovaci ptikaz ne-
lze vykonat.

§ 363

Vyjimky ze z4sady oboustranné trestnosti

V piipadé, kdy jde o skutek, za ktery je moZné
v lenském statu, ktery vydal evropsky vySetfovaci
pfikaz, uloZit nepodminény trest odnéti svobody
s horni hranici trestni sazby nejméné 3 roky a ktery
spolivd v jednini uvedeném v privnim pfedpisu
Evropské unie upravujicim evropsky vySetfovaci
ptikaz*’), jeZ orgin jiného &lenského stitu oznalf
v oddilu G bodu 3 formulife, na kterém se vydava
evropsky vySetfovaci pifkaz*®), justiéni orgin pro
dcely posouzeni, zda se evropsky vySetfovaci ptikaz
vydany jinym &lenskym stitem vykona, nezjiStuje,
zda skutek napliuje znaky skutkové podstaty trest-
ného &nu podle prava Ceské republiky, ledaZe popis
skutku nebo privni kvalifikace uvedené v osvédéeni
zjevné neodpovidaji oznadenému jednini.

§ 364
Lhuty

Justiéni orgin posoudi, zda jsou splnény pod-
minky pro vykon evropského vySetfovaciho pfi-
kazu, a uéini néktery z dkond podle § 361, 362,
§ 365 odst. 5 nebo podle § 366 odst. 1 véty prvni
zpravidla ve lhiité uvedené v tomto p¥kazu; neni-li
v pfikazu lhiita uvedena, uéini tak neprodleng, zpra-
vidla nejpozdéji do 30 dnti ode dne, kdy tento ptikaz
obdrZzel. Do téchto lhiit se nezapoéitiva doba, po
kterou jsou od jiného ¢&lenského stitu opatfoviny
podklady nezbytné pro posouzeni splnéni podminek
pro vykon evropského vySetfovactho pfikazu. Ne-
lze-li tyto lhitty dodrZet, justiéni orgin o tom nepro-
dlen& uvédomi orgin jiného &lenského stitu a uvede
divody prodleni, v&etné pfedpoklidané doby tako-
vého prodleni.

§ 365

Diuvody pro odmitnuti vykonu evropského
vySetfovaciho pfikazu

(1) Justiéni orgidn odmitne vykonat evropsky
vySetfovaci pfikaz, pokud
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a) jeho vykon by byl v rozporu s pfekiZkou véci
pravomocné rozhodnuté,

b) skutek nenaplfiuje znaky skutkové podstaty
trestného &nu podle priva Ceské republiky
a nejde o jednini uvedend v § 363; v pfipadé
trestnych &ind tykajicich se dani, poplatkd, cel
nebo mény nelze vykon evropského vySetfova-
citho pfikazu odmitnout pouze z toho diivodu,
Ye privni predpisy Ceské republiky neuklidaji
tentyZ druh dani, poplatkil nebo cel nebo neob-
sahuji stejnd ustanoveni tykajici se dani, po-
platkd, cel nebo mény jako pravni pfedpisy da-
ného é&lenského stitu,

c) jeho vykonu brini vysada nebo imunita podle
zikona nebo mezinirodniho priva, pro kterou
je osoba vyfiata z pravomoci orginil &innych
v trestnim fizeni,

d) byl vydin v jiném neZ v trestnim fizeni
a v obdobném vnitrostitnim p#ipadé by v trest-
nim Fizeni vedeném v Ceské republice nebylo
moZné tkon privni pomoci v ném uvedeny
provést,

e) skutek byl spichin mimo dzemi ¢&lenského
stitu, ktery evropsky vySetfovaci pfikaz vydal,
byl zcela nebo z&asti spachdn na tizemi Ceské
republiky a nenaplfiuje znaky skutkové pod-
staty trestného &inu podle prava Ceské repu-

bliky,

f) jeho vykon by mohl poskodit bezpeénostni z4-
jmy Ceské republiky, ohrozit zdroj informaci
nebo by mohl ohrozit nebo narusit &innost
zpravodajskych sluZeb, nebo

g) lze mit divodné za to, Ze provedeni ikonu
pravni pomoci by bylo nesluéitelné s povin-
nostmi vypljvajicimi pro Ceskou republiku
z &lanku 6 Smlouvy o Evropské unii nebo z Lis-
tiny zikladnich prav Evropské unie.

(2) Diivod pro odmitnuti vykonu evropského
vySetfovactho pfikazu uvedeny v odstavci 1 pism. b)
se neuplatni, pokud je evropsky vySetfovaci ptikaz
vydin za tlelem provedeni tikonu privni pomoci
uvedeného v § 362 odst. 2 pism. a) aZ e).

(3) Justiéni organ si pfed odmitnutim vykonu
evropského vySetfovactho pifikazu z diivodu uvede-

ného v odstavci 1 pism. a), c), e), f) nebo g) vzdy
vyZ4da stanovisko orgdnu jiného &lenského stitu.

(4) Vznikne-li pochybnost o tom, zda nebo do

jaké miry je osoba, vii&i niZ evropsky vySetfovaci
pifikaz sméfuje, vyfiata z pravomoci organti &innych
v trestnim f{zeni, rozhodne o tom na nivrh této oso-
by nebo justiéntho orginu Nejvyssi soud. Je-li ke
zbaven{ vjsady nebo imunity pfisluiny orgin Ceské
republiky, poZidi justiéni orgin o to, aby tento
organ dotéenou osobu vysady nebo imunity zbavil.
Je-li ke zbaveni vysady nebo imunity pfisluiny
organ ciziho stitu nebo mezinirodni organizace, jus-
tiéni orgin pozidi orgin jiného &lenského stitu,
ktery vydal evropsky vySetfovaci ptikaz, aby podal
Z4dost o zbaveni této vysady nebo imunity.

(5) O odmitnuti vykonu evropského vysetfo-
vaciho pfikazu a jeho diivodech sepiSe justiéni orgin
ziznam a neprodlené o téchto skuteénostech infor-
muje orgin jiného &lenského stitu.

§ 366

Vykon evropského vysetfovaciho pfikazu

(1) Nejde-li o pfipad uvedeny v § 361 nebo 362
anebo neni-li din divod pro odmitnuti vykonu
evropského vySetfovactho piikazu, justiéni orgin
o tom sepiSe zdznam. Evropsky vySetfovaci pfikaz
je tfeba vykonat neprodleng, zpravidla nejpozdéji do
90 dnil od sepsini tohoto ziznamu, pokud neni
v evropském vySetfovacim pfkazu uvedena krat$i
lhiita nebo urgité datum pro provedeni tikonu pravai
pomoci nebo pokud neni din diived pro odloZeni
vykonu evropského vySetfovaciho piikazu. Nelze-
-li lhiitu pro vykon evropského vySetfovactho pfi-
kazu dodrZet, justiéni orgin o tom neprodlené vy-
rozumi orgin jiného ¢&lenského stitu a uvede diivody

prodleni, v&etné pfedpokliadané doby takového pro-
dleni.

(2) PH vykonu evropského vySetfovactho pfi-
kazu je tfeba se ¥{dit formilnimi nileZitostmi a po-
stupy v ném uvedenymi, nejsou-li v rozporu se zi-
kladnimi privnimi zdsadami Ceské republiky; nelze-
-li v daném pfipadé tyto nileZitosti nebo postupy
dodrZet, justiéni orgin o tom neprodlené informuje
organ jiného &lenského stitu. Jinak se pfi vykonu
evropského vySetfovactho pfikazu postupuje podle
pravniho ¥adu Ceské republiky.

(3) Justiéni orgin neprodlené informuje orgin
jiného &lenského stitu o tom, Ze nelze zajistit, aby
pfi vykonu evropského vySetfovaciho pfikazu nedo-
§lo k nezaddoucimu zpfistupnéni informace o tom, Ze
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je provadén uréity dkon privni pomoci za tdelem
opatfeni dikazu.

(4) Pokud justiéni orgin pfi vykonu evrop-
ského vySetfovaciho pfikazu zjisti, Ze by bylo
vhodné provést dal§i dkony pravni pomoci neuve-
dené v evropském vySetfovacim pfikazu, neprodlené
o tom vyrozumi organ jiného &lenského stitu. Je-li
v ndvaznosti na toto upozornéni zaslin evropsky vy-
Setfovaci piikaz vztahujici se k dfivé$imu evrop-
skému vySetfovacimu pifikazu (dile jen ,dopliikovy
evropsky vySetfovaci ptikaz®), justiéni organ pfi po-
suzovini splnéni podminek pro jeho vykon pfe-
zkouma jen ty podminky, které je tfeba zkoumat
vyluéné ve vztahu k nové uvedenému dkonu privni
pomoci.

(5) Je-li k provedeni dkonu privni pomoci na
ziklad€ evropského vySetfovactho pifikazu podle
trestntho #idu v pfipravném fizeni zapotfebi sou-
hlas, povoleni nebo pfikaz soudce nebo v fizeni pfed
soudem soudce soudu vyssiho stupné, justiéni orgin
si neprodlené takovy souhlas nebo povoleni vyzad4
nebo pod4 navrh na vydani pfikazu; v odivodnéni
také uvede, jakym zptisobem posoudil splnéni pod-
minek pro vykon evropského vySetfovaciho piikazu.

(6) Odmitne-li soudce udélit souhlas nebo po-
voleni nebo vydat pifikaz podle odstavce 5 anebo
evropsky vySetfovaci pfikaz nelze z jiného divodu
vykonat, justiéni orgin o tom neprodlené vyrozumi
organ jiného Elenského stitu a uvede divod.

(7) Pokud byl v jiném ¢&lenském stitu evropsky
vySetfovaci ptikaz zruSen nebo jej orgin jiného &en-
ského statu vzal zpét anebo provedeni tikonu privni
pomoci jiZz neni z jiného diivodu zapotfebi, justiéni
organ od vykonu evropského vySetfovaciho pfikazu
upusti. S dikazy, které jiZ na zakladé evropského
vySetfovactho pfikazu opatfil, nalozi obdobné jako
s diikazy opatfenymi pro tilely trestniho fizeni, kte-
rych jiZ neni k dal§imu fizeni tfeba.

§ 367

Vykon evropského vysetfovaciho pfikazu jinym
tukonem privni pomoci
(1) Justiéni orgin vykona evropsky vySetfovaci
piikaz prostfednictvim jiného tikonu privni pomoci,
neZ ktery je v ném uveden, pokud
a) dikaz ma byt na ziklad& evropského vysetfo-
vactho pfikazu opatfen ikonem privni pomoci,

ktery neni v privnim ¥idu Ceské republiky
upraven nebo by jej takovym dkonem nebylo
mo¥né opatfit v trestnim fizeni vedeném v Ces-
ké republice v obdobném vnitrostitnim pfipadé,
ale 1ze jej opatfit jinym tikonem privni pomoci,
ktery nezasahuje do priv dotcené osoby ve v&tsi
mife neZ tikon pravni pomoci uvedeny v evrop-
ském vySetfovacim pfikazu, nebo

b) dikaz lze opatfit jinym tikonem pravni pomoci,
ktery zasahuje do prav dotlené osoby v mensi
mife neZ tikon pravni pomoci uvedeny v evrop-
ském vySetfovacim pfikazu.

(2) Postup uvedeny v odstavci 1 pism. a) se ne-
uplatni vi¢i dkoniim privni pomoci uvedenym
v § 362 odst. 2 pism. a) aZ e).

(3) Pfed postupem podle odstavce 1 justiéni
orgin vyrozumi orgin jiného <¢lenského stitu
o tom, Ze diitkaz bude opatfen jinym tikonem pravni
pomoci, neZ ktery je uveden v evropském vySetfo-
vacim pfikazu, a dotiZe se jej, zda i za téchto pod-
minek trvd na vykonu evropského vySetfovactho
piikazu nebo zda jej doplni anebo vezme zpét.

§ 368

Ugkast organt jiného &lenského stitu a daliich osob
pfi ikonech privni pomoci

Pozad4-li organ jiného &lenského stitu o to, aby
zistupci orginu jiného &lenského stitu mohli byt
pfitomni pfi tikonu pravni pomoci providéném na
tizemi Ceské republiky za tifelem opatfeni diikazu,
justiéni orgin takové Zidosti vyhovi, ledaZe by to
bylo v rozporu se zdkladnimi priavnimi zdsadami
Ceské republiky nebo by to mohlo narusit bezped-
nostni z&jmy Ceské republiky. Zistupci orginu ji-
ného ¢lenského stitu, kteH jsou pftomni pfi tako-
vém tdkonu, jsou vizani pravnim fidem Ceské repu-
bliky, nemaji na tizemi Ceské republiky %4dné pra-
vomoci a nemohou zde providét dkony trestntho
fizeni; na kladeni otizek se obdobné pouzije § 51
odst. 3. Na pfitomnost jinych osob pfi tikonu pravni
pomoci se obdobné pouZije § 51 odst. 2 a 3.

§ 369

OdloZeni vykonu

(1) Justiéni orgidn miZe odloZit vykon evrop-
ského vySetfovaciho ptikazu, pokud
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a) by jeho vykon mohl narusit trestni ¥{zeni ve-
dené v Ceské republice, nebo

b) dikaz, pro ktery byl tento pfikaz vydan, je po-
tfebny pro téely jiného fizeni vedeného v Ceské
republice nebo v cizim statu.

(2) Jakmile pomine diivod pro odloZeni vykonu
evropského vySetfovactho pfikazu, justiéni orgén jej
vykonai.

(3) Justiéni orgin neprodlené vyrozumi orgin
jiného ¢lenského stitu o odloZeni vykonu evrop-
ského vySetfovacitho pfikazu, v&etné diivodu odlo-
Zeni, a jeho pfedpoklidané délce trvani, lze-li ji od-
hadnout, a o pominuti diivodu odloZeni.

§ 370
Opravny prostfedek

(1) Je-li podle trestniho ¥idu proti nafizeni
dkonu privni pomoci pfipustny opravny prostfedek,
nelze jim napadnout diivody, pro které byl evropsky
vySetfovaci pfikaz vydin v jiném &lenském statu.

(2) Justiéni orgin informuje organ jiného &en-
ského stitu o tom, Ze proti nafizeni dkonu privni
pomoci byl podin opravny prostfedek, a o vysledku
fizeni o takovém opravném prostfedku.

§ 371
Pfedani dukazu

(1) Justiéni orgin pfedid orginu jiného d&len-
ského stitu bez zbyte¢ného odkladu ditkaz opatfeny
na ziklad& evropského vySetfovaciho piikazu. Jus-
tiéni orgin nebo s jeho pfedchozim souhlasem poli-
cejni orgin neprodlené pfedd ditkaz opatfeny dko-
nem pravni pomoci na zdkladé evropského vy3etfo-
vactho pfikazu zistupci orginu jiného c¢lenského
stitu, ktery se dlastnil tohoto dkonu, pokud je ta-
kovy poZadavek uveden v evropském vySetfovacim
pfikazu a takovy postup neni v rozporu s privnimi
predpisy Ceské republiky.

(2) Byl-li tikon pravni pomoci vedouci k opa-
tfeni ditkazu nafizen nebo povolen rozhodnutim, lze
dikaz opatfeny na jeho zikladé pfedat do jiného
lenského stitu aZ po nabyti pravni moci takového
rozhodnuti. Pfed nabytim pravni moci mtize byt di-
kaz pfedan, jen jsou-li v evropském vySetfovacim
pfikazu uvedeny dostateéné diivody, pro které je
nezbytné zajistit okamZité pfedini ditkazu, aby ne-
doslo k zmafeni vySetfovani nebo poruSeni priv

uréité osoby; ditkaz se viak pfed privni moci roz-
hodnuti nepfed4, pokud by tim byla zpiisobena
vaZn4 djma na pravech dotlené osoby.

(3) PH pfedani dikazu vydaného nebo odfia-
tého podle trestntho fidu justiéni orgin poZzidi
o jeho vriceni; nebrini-li tomu priva tfetich osob,
miiZe se vzdit jeho vriceni do Ceské republiky.

(4) Pokud byl vykon evropského vySetfovaciho
piikazu odloZen z diivodu uvedeného v § 369 odst. 1
pism. b), justiéni orgin miZe se souhlasem orginu,
ktery vede fizeni, pro které je ditkaz zapotfebi, na
Z4dost orginu jiného &lenského stitu, ktery vydal
evropsky vySetfovaci pifikaz, dikaz dodasné pfedat
tomuto orginu pro tidely dokazovini na dohodnu-
tou dobu.

§ 372
Regresni nirok vidi jinému Elenskému stitu

(1) Ministerstvo je oprivnéno Z4dat po jiném
lenském stitu thradu &istky, kterou vyplatilo jako
nahradu $kody urlité osobé podle zikona o odpo-
védnosti za $kodu zptlisobenou pfi vykonu vefejné
moci rozhodnutim nebo nesprivnym tfednim po-
stupem v rozsahu, v jakém byla vznikli $koda zpi-
sobena postupem tifednich osob tohoto jiného ¢&len-
ského stitu pfi providéni tikonu pravni pomoci na
tizemi Ceské republiky nebo b&hem jejich piitom-
nosti pfi provadéni takového dkonu.

(2) Nérok na dhradu vyplacené nihrady $kody
se uplatiiuje formou Zidosti k pfislu$nému orginu
jiného &lenského stitu v souladu s privnim fidem
a poZadavky tohoto stitu.

§ 373
Niklady
Niéklady spojené s vykonem evropského vySe-
tfovactho piikazu nese Ceska republika. Pokud jus-
tién{ orgin povaZuje tyto niklady za mimofidné vy-
soké, postupuje se obdobné podle § 55.
Dil 3
Zajisténi vykonu evropského vySetfovaciho pfikazu
v jiném &lenském stitu
§ 374
Vydani evropského vySetfovaciho pfikazu

(1) Je-li t¥eba provést dkon privni pomoci za
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dcelem opatfeni ditkazu pro trestni fizeni v jiném
lenském stitu, pfedseda senitu a v pfipravném fi-
zeni stitni zastupce vyda evropsky vySetfovaci pfi-
kaz. To nevyluluje, aby stitni zastupce z vlastntho
podnétu vydal evropsky vySetfovaci pfikaz i po po-
dani obZaloby, jde-li o opatfeni ditkazu, ktery potfe-
buje k zastupovani obZaloby v fizeni pfed soudem.

(2) Evropsky vySetfovaci pfikaz se vydavi na
formulfi stanoveném pravnim pfedpisem Evropské
unie upravujicim evropsky vySetfovaci piikaz*®)
a obsahuje nileZitosti v ném uvedené. Evropsky vy-
Setfovaci pfikaz musi byt pfeloZen do tifedniho ja-
zyka nebo jednoho z ifednich jazykd &lenského
stitu, do kterého je zasilan, nebo do jazyka, v némz
jej tento stit podle svého prohlaSeni piijimi*e).

(3) Justiéni orgin miiZe v evropském vySetfo-
vacim pfikazu zejména

a) uvést formélni naleZitosti a postupy, kterymi se
mi orgén jiného &lenského stitu fidit pfi jeho
vykonu, véetné pfipadného pozadavku na zajis-
téni pF{tomnosti obhjjce obvinéného pfi tikonu
pravni pomoci,

b) poZidat, aby se jim uvedeny zistupce orginu
Ceské republiky mohl t&astnit dkonu prévni
pomoci na dzemi jiného &lenského stitu, kte-
rym mi byt diikaz opatfen,

¢) poZadat o predani ditkazu zdstupci organu Ces-
ké republiky uvedenému v pismenu b),

d) stanovit krat$i lhiitu pro posouzeni splnéni pod-
minek pro vykon evropského vySetfovactho
pfikazu nebo pro provedeni tkonu privni po-
moci, pokud je s ohledem na okolnosti pfipadu
zapotfebi opatfit poZadovany dikaz urychleng,
nebo

e) uvést, Ze je zapotfebi iikon privni pomoci, kte-
rym ma byt dikaz opatfen, provést k uréitému
datu.

(4) Evropsky vySetfovaci pfikaz lze vydat, po-
kud je jeho vydani nezbytné pro dosaZeni sledova-
ného cile a odpovida zivaZnosti skutku, v souvislosti
s nimZ m4 byt vydin, a pokud by dkon privni po-
moci, ktery ma byt na jeho zikladé proveden, bylo
moZné provést za stejnych podminek i podle priva

Ceské republiky.

(5) Evropsky vySetfovaci pfikaz miZe byt vy-
ddn i na nivrh obvinéného nebo jeho obhijjce; ta-
kovy navrh se posuzuje obdobné jako navrh obviné-

ného nebo jeho obhijce na opatfeni ditkazu v Ceské
republice.

(6) Justiéni orgin vydid doplikovy evropsky
vySetfovaci piikaz*®), pokud je zapotfebi na tizemi
&lenského stitu, do kterého zaslal evropsky vySetfo-
vaci ptikaz, provést dal$i dkony privni pomoci za
dcelem opatfeni diikazu.

§ 375

Zaslini evropského vysetfovaciho pfikazu
do jiného ¢lenského stitu

(1) Justiéni orgin zaSle evropsky vySetfovaci
pfikaz bez zbyte¢ného odkladu po jeho vydini
organu jiného &enského stitu. Utastni-li se zistupce
organu Ceské republiky providéni dkonu prévni po-
moci za tiéelem opatfeni diikazu v jiném &lenském
stitu na zdklad& evropského vySetfovactho piikazu
vydaného justiénim orginem, miiZe doplikovy
evropsky vySetfovaci pfikaz pfedat pfimo orginu
jiného &lenského stitu.

(2) Na Z4dost organu jiného clenského stitu
poskytne justiéni orgin dodatkové informace a do-
plnéni potfebn4 pro 1idely posouzeni splnéni podmi-
nek pro vykon evropského vySetfovacitho piikazu
a pro tlely provedeni tikonu privni pomoci.

§ 376

Odvolani evropského vysetfovaciho pfikazu

Justiéni orgin miZe evropsky vySetfovaci pfi-
kaz zcela nebo z&sti odvolat, pokud

a) dodatené shledi, Ze nejsou splnény podminky
pro jeho vydini uvedené v § 374 odst. 4,

b) jej organ jiného Elenského stitu vyrozumél, Ze
dikaz opatfi jinym tikonem privni pomoci, neZ
ktery byl v evropském vySetfovacim pfikazu
uveden,

c) jej organ jiného Elenského stitu vyrozumél, Ze
pfi vykonu evropského vySetfovactho piikazu
neni schopen dodrZet formalni nileZitosti a po-
stupy v ném uvedené,

d) jej organ jiného &lenského stitu vyrozumél, Ze
neni schopen dodrZet lhiitu stanovenou pro po-
souzeni splnéni podminek pro vykon evrop-
ského vySetfovaciho pfikazu nebo lhiitu nebo
datum stanovené pro provedeni tikonu privni
pomoci, kterym mi byt diikaz opatfen,

e) jej organ jiného &lenského stitu vyrozumél o od-
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loZeni vykonu evropského vySetfovaciho pfi-
kazu,

f) jej organ jiného Elenského stitu vyrozumél, Ze
nemiiZe zajistit, aby nedoSlo k neZidoucimu
zpfistupnéni informace o tom, Ze je na jeho
dzemi providén urdity tikon pravni pomoci za
déelem opatfeni dikazu,

g) trestni Fzeni, pro které mi byt dikaz opatfen,
bylo odloZeno, zastaveno nebo jinak pravo-
mocné skon&eno anebo takovy dikaz jiZz neni
z jinych dtivodi zapotfebi,

h) nedojde k dohodé s orginem jiného &lenského
stitu ohledné thrady nidkladd, které orgén ji-
ného &lenského stitu povaZuje za mimofidné
vysoké, nebo

i) provedeni ikonu privni pomoci za Gelem opa-
tfeni diikazu brani jind pfekizka.

§ 377
ProdlouZeni lhuty

(1) Pokud orgin jiného &lenského stitu vyro-
zumi justiéni orgin, Ze neni schopen dodrZet lhitu
stanovenou pro posouzeni splnéni podminek pro
vykon evropského vySetfovaciho piikazu, lze ji pro-
dlouZit nejdéle o 30 dnd.

(2) Pokud orgin jiného &lenského stitu vyro-
zumi justiéni orgin, Ze neni schopen dodrZet lhitu
nebo datum pro provedeni dkonu priavni pomoci,
kterym m4 byt diikaz opatfen, justiéni orgin s nim
dohodne, kdy bude takovy tikon proveden.

§ 378

Prevzeti diukazt

(1) Orgin Ceské republiky t&astnici se prova-
déni tkonu privni pomoci na dzemi jiného &len-
ského stitu na zakladé evropského vySetfovactho
ptikazu je oprivnén pfevzit dikaz opatfeny timto
dkonem, pokud je k tomu zmocnén justiénim orgi-
nem, ktery takovy pfikaz vydal

(2) Pokud byl justiéni orgin vyrozumén orgi-
nem jiného Elenského stitu, Ze ditkaz opatfeny tiko-
nem privni pomoci na zikladé evropského vysetfo-
vaciho piikazu nelze pfedat do Ceské republiky, ne-
bot je ho zapotfebi pro tidely jiného fizeni, justiéni
orgin miZe poZidat o jeho do€asné predini do Ces-
ké republiky na dohodnutou dobu.

(3) Neni-li dikazu, ktery byl opatfen v jiném
lenském stitu a pfedin do Ceské republiky, jiz
k dal§imu fizeni tfeba a organ jiného ¢&lenského stitu
poZidal o jeho vriceni, justiéni orgin tomuto orginu
dikaz vriti; jinak p¥i naklidéni s ditkazem postupuje
podle pravnich ptedpisti Ceské republiky.

§ 379

Regresni nirok jiného ¢lenského stitu

(1) Ministerstvo uhradi na Z4dost jiného &len-
ského stitu &istku, kterou tento stit vyplatil v sou-
ladu se svym privnim #idem jako ndhradu $kody
uréité osobé, a to v rozsahu, v jakém byla vznikld
§koda zpisobena nesprivnym tfednim postupem
nebo nezikonnym rozhodnutim tfednich osob Ces-
ké republiky pfi jejich pobytu na tzemi jiného &len-
ského stitu.

(2) V pfipadé, Ze Z4dost jiného &lenského stitu
neobsahuje potfebné tdaje, vyzve ministerstvo pfi-
slusny organ tohoto stitu k jejimu doplnéni a stanovi
mu k tomu pfiméfenou lhitu. Pfitom jej vzdy upo-
zorni na disledky nevyhovéni této vyzvé. Nevy-
hovi-li orgin jiného &lenského stitu této vyzvé ve
stanovené lhiité, aniZ by uvedl podstatné divody,
pro které tak nemohl uéinit, ministerstvo Zidost od-
mitne.

§ 380
Niklady

Pokud orgin jiného ¢&lenského stitu vyrozumi
justiéni orgdn o tom, Ze niklady spojené s vyko-
nem evropského vySetfovactho pifikazu povaZuje
za mimofidné vysoké, postupuje se obdobné po-

dle § 46.

Dil 4

Zvlastni ustanoveni o nékterych dkonech
pravni pomoci

§ 381
Docasné prevzeti osoby z jiného ¢lenského stitu

(1) Justiéni orgdn miZe vydat evropsky vySe-
tfovaci pfikaz také za dlelem docdasného pfevzeti
osoby nachazejici se v jiném Elenském statu ve vazbé,
ve vykonu nepodminéného trestu odnéti svobody
nebo ochranného opatfeni spojeného se zbavenim
osobni svobody k provedeni tkonu trestntho fizeni
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za Ulelem opatfeni diikazu, nemi-li tato osoba
v trestnim fizeni, pro které mi byt doCasné pfedina,
postaveni podezfelého nebo obvinéného. V takovém
pfipadé uvede, pro které ikony, na jakou dobu a z ja-
kych diivodi je d&ast osoby nezbytni.

(2) Docasné pfevzati osoba nemtize byt zba-
vena osobni svobody ani proti ni nemiiZe byt vedeno
trestni stihdn{ ani na ni vykonan trest nebo ochranné
opatfeni pro jiny skutek spichany pfed dolasnym
pfedanim, neZ ktery je uveden v evropském vy3etfo-
vacim ptikazu, ledaZe tato osoba

a) opustila izemf Ceské republiky a dobrovolné se
vritila zpét nebo byla na izemi Ceské republiky
dopravena zdkonnym zpiisobem, nebo

b) zdrZuje se na tizemi Ceské republiky po uply-
nuti 15 dnti po svém propusténi z vazby, ackoli
méla moZnost tzemi Ceské republiky opustit.

(3) Vyzaduje-li to orgén jiného &lenského stitu,
justiéni orgidn mu poskytne ujiiténi, Ze osoba bude
po dobu doéasného pfevzeti omezena na osobni svo-
bodé, budou proti ni uplatnéna poZadovani omezeni
vyplyvajici z diivodu vazby na tizemi jiného &en-
ského stitu a potfebni bezpeénostni opatfeni a bude
zohlednén jeji zdravotni stav; takovi omezeni nebo
opatfeni nesméji byt v rozporu s privnim fidem

Ceské republiky.

(4) Na postup pfi doCasném pfevzeti osoby se
jinak obdobné pouZije § 69 odst. 2 aZ 5.

(5) Naklady spojené s dolasnym pfFevzetim
osoby a jejim vricenim do jiného &lenského stitu
nese Ceski republika.

(6) Na Zidost o povoleni prilvozu pfes tizemi
tfettho stitu v souvislosti s pfevzetim osoby, kterou
jiny &lensky stit prediva organim Ceské republiky
na zakladé evropského vySetfovaciho piikazu, se ob-
dobné pouZije &4st tfeti hlava V dil 1.

(7) Ustanoveni odstavcil 2 a% 4 a § 382 odst. 1
se pfiméfené uZiji na dodasné pfevzeti osoby nacha-
zejici se v jiném Elenském stitu ve vazbé, ve vykonu
nepodminéného trestu odnéti svobody nebo ochran-
ného opatfeni spojeného se zbavenim osobni svo-
body na zikladé evropského vySetfovaciho piikazu
vydaného orginem jiného &lenského stitu k prove-
deni tikonu privni pomoci za téelem opatfeni di-
kazu pro trestni fizeni vedené v tomto &lenském
stitu. Naklady spojené s vykonem evropského vy-
Setfovactho piikazu nese Ceskd republika, s vyjim-

kou nakladi spojenych s do€asnym pfevzetim osoby
a jejim vricenim do jiného &lenského stitu.

§ 382
Docasné pfedini osoby do jiného ¢lenského stitu

(1) Diivodem pro odmitnuti vykonu evrop-
ského vySetfovaciho pfikazu vydaného orginem ji-
ného &enského stitu, na jehoZ zikladé ma byt osoba
nachazejici se ve vazbé, ve vykonu nepodminéného
trestu odnéti svobody nebo ochranného opatfeni
spojeného se zbavenim osobni svobody na tizemi
Ceské republiky, kteri nemi v trestnim fizeni vede-
ném v jiném Elenském stité, pro které mi byt do-
Casné pfedina, postaveni podezfelého nebo obving-
ného, doasné pfedina do jiného &lenského stitu
k provedeni tikonu trestniho ¥izeni za dlelem opa-
tfeni dikazu, je kromé diivodt uvedenych v § 365
také skuteénost, Ze tato osoba s doasnym pfedinim
nesouhlasi.

(2) Justiéni organ si od orginu jiného &lenského
stitu vyZzid4 vjisténi, Ze osoba bude po dobu doéas-
ného pfedini omezena na osobni svobodé, budou
proti ni uplatnéna poZadovani omezeni vyplyvajici
z diivodu vazby na tzemi Ceské republiky a po-
tfebnd bezpednostni opatfeni a bude zohlednén jeji
zdravotni stav.

(3) Na postup pfi doCasném pfedéni osoby se
jinak obdobné pouZije § 70 odst. 2 aZ 5.

(4) Justiéni orgdn miZe vydat evropsky vySe-
tfovaci pfikaz také za tlelem doasného predini
osoby nachazejici se ve vazbé, ve vykonu nepodmi-
néného trestu odnéti svobody nebo ochranného opa-
tfeni spojeného se zbavenim osobni svobody na
tizemi Ceské republiky do jiného &lenského stitu
k provedeni tikonu privni pomoci za tielem opa-
tfeni diitkazu pro trestni fizeni vedené v Ceské repu-
blice; odstavec 2, § 70 odst. 2 a% 5 a § 381 odst. 6 se
pouZiji pfiméfené. Dodlasné pfedat nelze osobu,
kterd s doasnym pfeddnim nesouhlasi. Niklady
spojené s doCasnym pfedinim osoby a jejim vrice-
nim do Ceské republiky nese v tomto piipadé Ceska
republika.

§ 383

Vyslech prostfednictvim videokonferenéniho
zafizeni a telefonu v jiném ¢lenském stitu

(1) Justiéni orgdn miZe vydat evropsky vySe-
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tfovaci pfikaz také za dlelem zaji§téni provedeni vy-
slechu prostfednictvim
a) videokonferenéniho zafizeni, jde-li o podezfe-

lého, obvin&ného, svédka nebo znalce nachize-
jictho se na tizemi jiného &lenského stitu, nebo

b) telefonu, jde-li o svédka nebo znalce nachizeji-
ciho se na tizem{ jiného ¢&lenského stitu a neni-li
vhodné nebo moZné, aby tato osoba byla vy-
slechnuta v Ceské republice, nebo prostfednic-
tvim videokonferen&ntho zafizeni v jiném &len-
ském stitu.

(2) Justiéni orgin dohodne s orginem jiného
Clenského stitu potfebnd opatfeni spojeni s vy-
slechem osoby, véetné pfipadnych opatfeni na jeji
ochranu. Pokud jiny &lensky stit nemi k dispozici
vhodné videokonferendni zafizeni, justiéni orgin
s nim miZe dohodnout, Ze mu je pro tiely prove-
deni vyslechu zaptijéi. Je-li pfi vyslechu potfebni
pfitomnost tlumodnika, justiéni orgin pozadi orgin
jiného ¢lenského stitu o jeho zajiténi.

(3) Vyslech je provadén prostfednictvim video-
konferenéniho zafizeni nebo telefonu justiénim
orginem nebo pod jeho vedenim podle trestniho
fadu; soulasné je tfeba pfihlédnout k opatfenim
organu jiného &lenského stitu sméfujicim k tomu,
aby pfi vyslechu nebyly poruSovany zakladni zisady
pravniho Fidu dotCeného &lenského stitu. NemiZe-li
jim justiéni orgin vyhovét a nedohodne-li se o zpi-
sobu provadéni vyslechu, vyslech ukondi.

§ 384

Vyslech prostfednictvim videokonferenéniho
zafizeni a telefonu v Ceské republice

(1) Jsou-li splnény podminky pro vykon
evropského vySetfovaciho pfikazu vydaného orgi-
nem jiného ¢&lenského stitu za telem provedeni vy-
slechu podezfelého, obvinéného, svédka nebo znalce
nachizejictho se na tizemi Ceské republiky prostred-
nictvim videokonferenéntho zafizeni nebo vyslechu
svédka anebo znalce nachizejictho se na tizemi Ces-
ké republiky prostfednictvim telefonu, justiéni orgin
umozni orginu jiného ¢&lenského stitu provedent ta-
kového vyslechu.

(2) Diivodem pro odmitnuti vykonu evrop-
ského vySetfovactho pfikazu vydaného orginem ji-
ného &lenského stitu, na jehoZ zikladé mi byt pro-
veden vyslech podezfelého, obvinéného, svédka

nebo znalce nachézejictho se na tizemi Ceské repu-
bliky orginem jiného &lenského stitu prostfednic-
tvim videokonferen&ntho zafizeni, je kromé divodt
uvedenych v § 365 také skuteénost, Ze

a) mi byt takto vyslechnut podezfely nebo obvi-
nény, ktery s timto zplisobem provedeni vy-
slechu nesouhlasi, nebo

b) provedeni vyslechu timto zptisobem by v daném
pfipadé bylo v rozporu se zikladnimi pravnimi
zisadami Ceské republiky.

(3) Justiéni orgin dohodne s orginem jiného
Clenského stitu potfebnd opatfeni spojend s vy-
slechem osoby prostfednictvim videokonferenéniho
zafizeni nebo telefonu, véetné pfipadnych opatfeni
na jeji ochranu.

(4) Ma-li byt vyslechnut podezfely nebo obvi-
nény, justiéni organ jej k vyslechu pfedvoli tak, aby
mu byla poskytnuta pfiméfens lhita k vykonu jeho
prav na privni pomoc nebo obhajobu, a spolu s pfed-
volanim k vyslechu ho poudi o jeho privech podle
prava jiného &lenského stitu.

(5) Justiéni orgin je pfi vyslechu pfitomen
a dba na to, aby v jeho priibéhu nebyly porugeny
zikladni pravni zisady Ceské republiky. V ptipadé
jejich porueni vyslech pferusi a pfijme opatfeni, aby
vyslech dile probihal v souladu s témito zisadami,
pfipadné vyslech ukondi.

(6) Na vyslech prostfednictvim videokonfe-
renéniho zafizeni nebo telefonu se jinak obdobné
pouZije § 58 odst. 4, 5, 7 a 8.

§ 385

Informace o viétu a transakcich na Gétu na vzemi
jiného ¢Elenského stitu

(1) Justiéni orgdn miZe vydat evropsky vySe-
tfovaci pfikaz také za tidelem zjidténi informace o

a) tom, zda podezfely nebo obvinény m4 dcet, na
kterém jsou evidoviny penéini prostfedky
nebo investiéni nistroje (dile jen ,iet®)
v bance, poboéce zahraniéni banky, spofitelnim
a Gvérnim druZstvu nebo finanéni instituci ve
smyslu jiného privniho pfedpisu upravujiciho
opatfeni proti legalizaci vynosti z trestné &in-
nosti (déle jen ,bankovni a finanéni instituce®)
nachazejici se na tizemi jiného &lenského stitu
nebo m4 dispoziéni privo k détu anebo je jeho



Cistka 88

Sbirka zikonti & 178 / 2018

Strana 2711

skuteénym majitelem, a daldich informaci
o tomto G&tu, nebo

b) transakcich na d&tu podezfelého, obvinéného
nebo jiné osoby vedeném v bankovni a finanéni
instituci nachizejici se na tizemi jiného &len-
ského stitu b&hem uréitého &sového obdobi,
véetné informaci o détech, ze kterych nebo na
které byly tyto transakce providény.

(2) Justiéni orgidn v evropském vySetfovacim
pfikazu uvede diivod, pro ktery mi za to, Ze infor-
mace uvedend v odstavci 1 je diileZitd pro trestni Fi-
zeni, a viechny dostupné informace, které mohou
vykon pfikazu usnadnit; v pfipadé uvedeném v od-
stavci 1 pism. a) téZ dtived, pro ktery mi za to, Ze
dcet je veden v bankovni a finanéni instituci v jiném
lenském stitu.

§ 386

Informace o Gétu a transakcich na Gétu na Gzemi

Ceské republiky

(1) Diivodem pro odmitnuti vykonu evrop-
ského vySetfovactho pfikazu vydaného orginem ji-
ného &lenského stitu za tlelem zjiSténi informace
o détu nebo transakcich na takovém détu vedeném
ve finanéni instituci ve smyslu jiného privniho pfed-
pisu upravujictho opatfeni proti legalizaci vynost
z trestné &innosti, kterd se nachizi na dzemi Ceské
republiky, v rozsahu uvedeném v § 385 odst. 1, je
kromé divodd uvedenych v § 365 také skutednost,
Ze by takovou informaci nebylo moZné vyZzadat pro
t&ely trestniho fizeni vedeného v Ceské republice
v obdobném vnitrostitnim pfipadé.

(2) Justiéni orgin poskytne orginu jiného &en-
ského stitu informace o G&tu nebo transakcich na
tomto iétu v rozsahu, v jakém jsou tyto informace
bankovni a finanéni instituci nachazejici se na tizemi
Ceské republiky znimé.

§ 387

Sledovani na tizemi jiného ¢lenského stitu

(1) Justiéni orgdn miZe vydat evropsky vySe-
tfovaci pfikaz také za tdelem provedeni tkonu
pravni pomoci na dzemi jiného ¢&lenského stitu,
ktery zahrnuje shromaZdovini dikazli v reilném
Case, nepfetrZité a po urlitou dobu, zejména za tle-
lem

a) sledovan{ i¢tu v bankovni a finanéni instituci,

b) sledovani zisilky, nebo

c) sledovani osob a véci, véetné pfeshraniéniho sle-
dovini.

(2) Justiéni orgin v evropském vySetfovacim
pifikazu uvede divod, pro ktery mi za to, Ze tikon
pravni pomoci uvedeny v odstavei 1 je dileZity pro

7 ¥ s

trestni rizeni.

(3) Orgin Ceské republiky dohodne s orginem
jiného &lenského stitu potfebni opatfeni spojena
s tikonem privni pomoci uvedenym v odstavci 1.

(4) Na stanoveni pfisluSnosti justiéniho orgénu
k vydéni evropského vySetfovactho pfikazu za dle-
lem pfeshraniéniho sledovani a na postup p#i pro-
vadéni pfeshraniéntho sledovani a sledovani zasilky
se obdobné pouZiji § 62 a § 65 odst. 2 a 3.

§ 388
Sledovini na tizemi Ceské republiky

(1) Diivodem pro odmitnuti vykonu evrop-
ského vySetfovaciho pfikazu vydaného orginem ji-
ného &lenského stitu za dlelem provedeni tkonu
pravni pomoci uvedeného v § 387 odst. 1 na tizemi
Ceské republiky je krom& dtvodd uvedenych
v § 365 také skuteénost, Ze by provedeni takového
tikonu pro t&ely trestntho fizeni vedeného v Ceské
republice nebylo moZné v obdobném vnitrostatnim
ptipadé.

(2) Orgin Ceské republiky dohodne s orginem
jiného &lenského stitu potfebni opatfeni spojena
s ikonem priavni pomoci uvedenym v § 387 odst. 1
providénym na tzem{ Ceské republiky.

(3) Na stanoveni pfisludnosti k vykonu evrop-
ského vySetfovaciho pfikazu vydaného orginem ji-
ného &lenského stitu za tielem pfeshraniéniho sle-
dovini a sledovini zisilky na tizemi Ceské republiky
a na postup pfi provadéni pfeshraniéniho sledovini
a sledovani zisilky se obdobné pouZiji § 63 a 65.

§ 389
Skryté vySetfovani

(1) Justiéni orgdn miZe vydat evropsky vySe-
tfovaci pfikaz také za dlelem zajisténi spoluprice
jiného ¢lenského stitu pfi skrytém vySetfovani.

(2) Justiéni orgin v evropském vySetfovacim
pfikazu uvede diivod, pro ktery mi za to, Ze skryté
vySetfovani je dilleZité pro trestni fizeni.
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(3) Diivodem pro odmitnuti vykonu evrop-
ského vySetfovactho pfikazu vydaného orginem ji-
ného &lenského stitu za telem zajisténi spoluprice
Ceské republiky pfi skrytém vySetfovani je kromé
divodt uvedenych v § 365 také skuteénost, Ze

a) agenta nebo pfedstirany pfevod by nebylo
moZné povolit pro tidely trestniho fizeni vede-
ného v Ceské republice v obdobném vnitrostit-
nim p#ipadé, nebo

b) pfi pouZiti agenta nebo providéni pfedstiraného
pfevodu nelze zajistit podminky poZadované ji-
nym &lenskym stitem a nebylo s nim dosaZeno

dohody.

(4) Orgin Ceské republiky dohodne s orgénem
jiného &lenského stitu potfebni opatfeni spojeni se
skrytym vySetfovanim.

(5) Na stanoveni pfislu$nosti justiéniho orgénu
k vydéni evropského vySetfovactho pfikazu za tle-
lem zajidténi spoluprice jiného &Elenského stitu pfi
skrytém vySetfovéni, na stanoveni pfislu$nosti k vy-
konu evropského vySetfovactho pfikazu vydaného
orginem jiného &lenského stitu za dlelem zajisténi
spoluprice Ceské republiky pfi skrytém vySetfovani
a na spoluprici s orginem jiného &lenského statu pfi
provadéni skrytého vySetfovani se obdobné pouZiji
§ 59 az 61.

§ 390

Odposlech telekomunikaéniho provozu
s technickou pomoci jiného ¢&lenského stitu

(1) Justiéni orgdn miZe vydat evropsky vySe-
tfovaci pfikaz také za dlelem provedeni odposlechu
telekomunikaéniho provozu v jiném ¢&lenském statg,
je-li k jeho provedeni zapotfebi technické pomoci
tohoto stitu. MiZe-li technickou pomoc k provedeni
odposlechu poskytnout vice jinych &lenskych statd,
justiéni orgin evropsky vySetfovaci pfikaz zagle
pouze jednomu z nich, pfednostné Elenskému statu,
ve kterém se odposlouchdvani osoba nachizi nebo
mé nachizet.

(2) Justiéni orgidn v evropském vySetfovacim
pfikazu uvede diivod, pro ktery mi za to, Ze odpo-
slech je diileZity pro trestni fizeni, tidaje nezbytné ke
zjisténi totoZnosti odposlouchivané osoby, dobu, po
kterou ma byt odposlech provadén, a potfebné tech-
nické tdaje.

(3) Orgin Ceské republiky dohodne s orgénem

jiného &lenského stitu, zda ma byt evropsky vySe-
tfovaci pfikaz vykondn bezprostfednim pfenosem
telekomunikaéntho provozu do Ceské republiky
nebo odposlechem a ziznamem v jiném &lenském
stitu. Pokud to vyZaduji okolnosti pfipadu, miZe
jej poZadat o pfepis, dekédovani nebo desifrovini
ziznamu telekomunikaéniho provozu; naklady
s tim spojené nese Cesk republika.

§ 391

Odposlech telekomunikaéniho provozu
s technickou pomoci Ceské republiky

(1) Diivodem pro odmitnuti vykonu evrop-
ského vySetfovaciho pfikazu vydaného orginem ji-
ného &lenského stitu za idelem provedeni odposle-
chu telekomunikaéniho provozu v Ceské republice
je kromé dtivodii uvedenych v § 365 také skuteénost,
Ze by takovy odposlech nebylo mozné povolit pro
t&ely trestntho fizeni vedeného v Ceské republice
v obdobném vnitrostitnim pfipadé. Je-li to moZné,
justiéni orgin pfed odmitnutim vykonu evropského
vySetfovactho pfikazu konzultuje s orgidnem jiného
lenského stitu, zda je schopen splnit podminky,
které by byly poZadoviny v obdobném vnitrostit-
nim piipadé.

(2) Orgin Ceské republiky dohodne s orginem
jiného &lenského stitu, zda ma byt evropsky vySe-
tfovaci pfikaz vykondn bezprostfednim pfenosem
telekomunikaéniho provozu do jiného ¢&lenského
stitu nebo odposlechem a ziznamem telekomuni-
ka&ntho provozu v Ceské republice. PoZids-li o to
organ jiného &enského stitu a je-li to technicky
moZné, ziznam telekomunikaéniho provozu se na
naklady jiného &lenského stitu prepiSe, dekéduje
nebo desifruje.

§ 392

Pfeshraniéni odposlech bez technické pomoci
jiného ¢Elenského stitu

(1) Je-li moZné z Ceské republiky providét od-
poslech telekomunikaéniho provozu, ktery byl po-
volen podle trestniho fidu, na dzemi jiného &len-
ského stitu bez jeho technické pomoci, stitni zi-
stupce a po podéni obZaloby soud informuje orgin
jiného &lenského stitu o odposlechu bez zbyte¢ného
odkladu poté, co se dozvi, Ze se odposlouchivani
osoba v dobé providéni odposlechu bude nachizet,
nachazi nebo nachizela na dzemi jiného &lenského
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stitu. K podéni informace justiéni orgin uZije for-
mulaf stanoveny privnim pfedpisem Evropské unie
upravujicim evropsky vySetfovaci piikaz™®) prelo-
Zeny do tfedniho jazyka nebo jednoho z dfednich
jazyki Elenského stitu, do kterého je zasilin, nebo
do jazyka, v némZ jej tento stit podle svého prohla-
$eni ptijima*®). V tomto p¥ipadé neni zapotiebi vydat
pro tdely provedeni odposlechu evropsky vy3etfo-
vaci ptikaz.

(2) Provadéni odposlechu podle odstavee 1 musi
byt ukonéeno, jakmile organ jiného &lenského stitu
oznimi justiénimu orginu, Ze s jeho providénim na
svém tizemi nesouhlasi. Pokud to organ jiného &en-
ského stitu poZaduje, informace ziskané z pfeshra-
niéniho odposlechu, s jehoZ provedenim jiny &lensky
stit neudélil souhlas, nemohou byt pouZity pro
t&ely trestniho fizeni vedeného v Ceské republice
nebo mohou byt pouZity pouze pfi splnéni jim sta-
novenych podminek.

§ 393

Pfeshrani¢ni odposlech bez technické pomoci
Ceské republiky

(1) K rozhodovéni o udéleni souhlasu s odposle-
chem telekomunikaéniho provozu, ktery je, byl nebo
ma byt providén z jiného Elenského stitu na tizemi
Ceské republiky bez jeji technické pomoci nebo
s jeho pokradovinim a k souvisejicim tikonim je
pfislusny Krajsky soud v Praze; je-li v jiném &len-
ském statu, ve kterém byl povolen odposlech, ve-
deno pfipravné fizeni, rozhodne na nivrh stitntho
zistupce Krajského stitniho zastupitelstvi v Praze.
Souhlas s provedenim odposlechu nebo s jeho po-
kradovanim lze udélit pouze pfi splnéni podminek
uvedenych v § 88 trestniho Fidu.

(2) O rozhodnuti o udéleni souhlasu podle od-
stavce 1 justiéni orgin vyrozumi orgin jiného &en-
ského stitu do 96 hodin od pfijeti oznimeni o od-
poslechu. Pokud souhlas s odposlechem nebyl udé-
len, justini orgidn ozndmi zdroveil orginu jiného
lenského stitu, Ze informace ziskané z pfeshranié-
niho odposlechu nemohou byt pouZity pro tgely
trestniho fizeni vedeného v jiném &lenském stitu,
pfipadné Ze mohou byt pouZity pouze pfi splnéni
stanovenych podminek; v oznidmeni uvede diivod,
pro ktery je tfeba takové podminky splnit.

§ 394
Zajisténi véci k dukaznim déelim v jiném
¢lenském stitu

(1) Justini orgin miize vydat evropsky vySetfo-
vaci ptikaz také za tielem zajisténi véci, kterd mi
slouzit pro dikazni tidely a nachazi se v jiném &len-
ském stitu; v pfikazu uvede, zda mi byt takova véc
pfedina do Ceské republiky nebo m4 ziistat zaji$téna
v jiném &lenském stitu po dobu uvedenou v piikazu.
Pfi pfevzeti véci se postupuje podle § 378.

(2) Neni-li v&ci, kterd byla zaji§téna v jiném
lenském stitu na zikladé evropského vysetfovaciho
pfikazu, k dal$imu fizeni uZ tfeba a nepfichdzi-li
v dvahu jeji propadnuti nebo zabrani, justiéni orgin
o této skuteCnosti neprodlené informuje organ ji-
ného &lenského stitu. Byla-li zajisténi véc pfedina
do Ceské republiky, justi¢ni orgdn postupuje podle
§ 378 odst. 3.

§ 395
Zajisténi véci k dukaznim ticelim
v Ceské republice

(1) Justini orgin neprodleng, zpravidla do
24 hodin od obdrZeni evropského vySetfovaciho pfi-
kazu vydaného za tlelem zajidténi véci, kterd mi
slouZit pro ditkazni G&ely a nachézi se v Ceské repu-
blice, posoudi, zda jsou splnény podminky pro jeho
vykon, a informuje o tom orgin jiného Elenského
stitu. PoZaduje-li orgin jiného &lenského stitu pfe-
dani takové véci, justiéni orgin postupuje podle
§ 371.

(2) Pokud je to moZné, justiéni orgén pfed zru-
$enim nebo omezenim zaji$téni véci konzultuje
organ jiného &lenského stitu. Pokud orgin jiného
&lenského stitu vyrozumi justiéni orgin, Ze zaji§téni
véci jiZ neni zapotfebi nebo je zapotfebi jen z&asti,
zru3{ nebo vezme zpét evropsky vySetfovaci ptikaz
anebo nereaguje v pfiméfené dobé& ani na opakované
dotazy, zda diivod zajisténi trv4, justiéni orgin po-
stupuje podle § 80 aZ 81b trestniho #idu.

**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU
ze dne 3. dubna 2014 o evropském vy3etfovacim ptikazu
v trestnich v&cech.

*3y Pfiloha B smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vySetfo-
vacim piikazu v trestnich v&cech.
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6y Clinek 5 odst. 2 a &inek 33 odst. 1 pism. b) smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne
3. dubna 2014 o evropském vySetfovacim ptikazu
v trestnich vécech.

#7y Pilloha D smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vy3etfo-
vacim piikazu v trestnich vé&cech.

*8) Priloha A smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vy3etfo-
vacim piikazu v trestnich vé&cech.

*%) Piilloha A oddil D smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském
vySetfovacim ptikazu v trestnich vécech.

%) Pfiloha C smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vy3etfo-
vacim piikazu v trestnich v&cech.“.

Dosavadni § 357 a 358 se oznacuji jako § 396 a 397.

ClL 1

Pfechodnd ustanoveni

1. Zidost jiného &enského stitu o pravni po-
moc spotivajici v provedeni tkonu pravni pomoci za
ti&elem opatfeni ditkazu na tizemi Ceské republiky
pfijatd pfislusnym justiénim orgidnem pfede dnem
nabyti d¢innosti tohoto zikona se vyfidi postupem
podle dosavadnich privnich pfedpisti.

2. Pfikaz k zaji$téni dikazniho prostfedku pfi-
jaty pfislusnym justiénim orginem pfede dnem na-

byti d¢innosti tohoto zdkona se vy#di postupem po-
dle dosavadnich privnich pfedpist.

3. Je-li v ndvaznosti na pfikaz k zaji$téni dtikaz-
niho prostfedku vydany justiénim orginem pfede
dnem nabyti Wéinnosti tohoto zikona vydavin
evropsky vySetfovaci pfikaz, justini orgin uvede
v evropském vySetfovacim pfikazu, Ze je doplikovy
k ptikazu k zajisténi.

CAST DRUHA

Zména trestniho fidu

CL 11

V § 8 zikona & 141/1961 Sb., o trestnim Fizen{
soudnim (trestni ¥ad), ve zn&ni zikona & 178/1990
Sb., zikona &. 558/1991 Sb., zikona & 292/1993 Sb.,
zikona & 152/1995 Sb., zikona &. 166/1998 Sb., z4-
kona & 265/2001 Sb., zikona &. 283/2004 Sb., zikona
& 413/2005 Sb., zikona & 177/2008 Sb., zikona

. 41/2009 Sb., zikona & 301/2016 Sb. a zikona
. 55/2017 Sb., se doplfiuje odstavec 7, ktery zni:

< 0

»(7) KaZdy je povinen zachovivat mléenlivost
o viem, co se dozvédél v souvislosti se soudinnosti
poZadovanou podle odstavel 1 aZ 3; povinnosti
ml&enlivosti neni vizdn pro ucely fizeni pfed sou-
dem nebo jinym orginem, a to v rozsahu nezbytném
pro ochranu jeho priv nebo pro vykon jeho povin-
nosti. O této povinnosti a o nisledcich spojenych
s jejim poruSenim musi byt pouden.”.

CAST TRETI

Zména zdkona o odpovédnosti za $kodu
zpusobenou pfi vykonu vefejné moci
rozhodnutim nebo nesprivnym
ufednim postupem

CL1Iv

V § 3 zékona &. 82/1998 Sb., o odpovédnosti za
$kodu zpiisobenou pfi vykonu vefejné moci rozhod-
nutim nebo nesprivnym dfednim postupem
a o zméné zikona Ceské nirodni rady & 358/1992
Sb., o notifich a jejich &innosti (notifsky fid), ve
znéni zikona & 160/2006 Sb., zikona & 105/2013
Sb. a zikona &. 303/2013 Sb., odstavec 2 zni:

»(2) Pro ucely tohoto zikona se za tifedni
osobu povaZuje téZ tifedni osoba jiného &lenského
stitu Evropské unie, kteri spliiuje podminky uve-
dené v § 127 trestniho zikoniku, po dobu, po kterou
tato osoba plisobi ve spoleéném vySetfovacim tymu
na izem{ Ceské republiky nebo providi tikon privni
pomoci na tizemi Ceské republiky na ziklad& evrop-
ského vySetfovaciho pfikazu anebo je pfitomna pfi
jeho provadéni.”.

CAST CTVRTA

Zména zdkona o nékterych pfestupcich

ClLvV

V zikoné &. 251/2016 Sb., o nékterych pFestup-
cich, se za § 5 vklada novy § 5a, ktery v&etné nadpisu
zni:
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»§ 5a

Pfestupek poruseni povinnosti mléenlivosti
v souvislosti s trestnim Fizenim

(1) Fyzick, pravnicki nebo podnikajici fyzick4
osoba, kteri poskytuje soudinnost orgintim &nnym
v trestnim fizeni, se dopusti pfestupku tim, Ze porusi
povinnost mléenlivosti podle § 8 odst. 7 trestntho
fadu.

(2) Za pfestupek podle odstavce 1 lze ulozit
pokutu do 500 000 K¢&.“.

CAST PATA

Zména zikona o pouZiti penéZnich prostfedku
z majetkovych trestnich sankci uloZenych
v trestnim Fizeni

ClL VI

Zsikon &. 59/2017 Sb., o pouZiti penéznich pro-
stfedkli z majetkovych trestnich sankci uloZenych
v trestnim fizeni a o zméné nékterych zdkont, se
méni takto:

s

1. V § 2 odst. 1 tivodni &isti ustanoveni se za
slovo ,,rozhodl® vkladaji slova ,trestnim pfikazem,“.

2. V § 8 odst. 1 vét& druhé se za slovo ,,moci®
vkladaji slova ,trestntho pfikazu nebo“.

3. V § 8 odst. 3 vétd tieti a v&t& Ctvrté se za
slova ,,pfipoji kopii pravomocného® vkladaji slova
strestniho pfikazu nebo*.

4. V § 8 odst. 3 v&té &tvrté se za slova ,,z roz-
sudku® vkladaji slova ,nebo trestniho pfikazu®.

5. V § 10 odst. 2 v&té prvni se za slova ,uvede-
ném v* vkladaji slova ,trestnim pfikazu nebo®.

6. V § 17 odst. 1 pism. d) se za slova ,soud,
ktery vydal“ vklidaji slova ,trestni pfikaz nebo“.

Cl vII

Pfechodné ustanoveni

V pfipadé majetkovych trestnich sankci, které
byly pravomocné uloZeny trestnim p#ikazem pfede
dnem nabyti déinnosti tohoto zdkona, se postupuje
podle dosavadnich privnich pfedpisti.

CAST SESTA
UCINNOST

Cl. VIII
Tento zdkon nabyvi déinnosti dnem jeho vy-
hlaSeni, s vyjimkou &4sti paté, kterd nabyva tiéinnosti
dnem 1. #jna 2018.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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179

ZAKON

ze dne 18. Eervence 2018

o poskytnuti stitni ziruky Ceské republiky na zajiténi ziptjcky Ceské nirodni banky

pro Mezinirodni ménovy fond

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

§ 1

(1) Cesk4 republika poskytuje stitni ziruku na
zajisténi zaphjcky, poskytnuté Ceskou nirodni ban-
kou z jejich devizovych rezerv Mezinirodnimu mé-
novému fondu za tGlelem posileni jeho zdrojt.

(2) Stitni zdruka podle odstavce 1 se poskytuje
na jistinu zapijcky ve vy$i 1 500 000 000 EUR
a uroky spojené s poskytnutim zdpijcky podle

smlouvy o ziptjéce mezi Ceskou ndrodni bankou
a Mezinirodnim ménovym fondem ze dne 13. fijna
2017, pokud tato z4pijc¢ka nebude splacena ve sta-
novené lhitg.

(3) Uplata za poskytnuti stitni ziruky nebude
poZadovina.

§2
Uéinnost

Tento zdkon nabyvi déinnosti dnem jeho vy-
hl43eni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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180
ZAKON

ze dne 18. ervence 2018,

kterym se méni zdkon & 340/2006 Sb., o ¢innosti instituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi,
ve znéni pozdé&jsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:
ClL1

Zména zdkona o &innosti instituci
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi

Zskon & 340/2006 Sb., o &nnosti instituci za-
méstnaneckého penzijniho pojisténi, ve znéni zikona
. 248/2008 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
. 260/2011 Sb., zikona & 241/2013 Sb., zikona
. 336/2014 Sb., zikona & 205/2015 Sb., zikona
. 304/2016 Sb. a zikona & 183/2017 Sb., se mé&ni
takto:

O< O< O 0

1. Na konci poznimky pod &rou & 1 se na
samostatném Fadku dopliiuji slova

»Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/50/
/EU ze dne 16. dubna 2014 o minimalnich poZadav-
cich na podporu mobility pracovniki mezi &en-
skymi stity zlepSenim nabyvani a zachovédni do-
plitkovych dichodovych prav.«.

2. V § 1 odst. 2 se za slovo ,,pfisp&vkem* vkli-
daji slova ,, , dopliikové penzijni spofeni®.

3. V § 2 se na konci pismene 1) tec¢ka nahrazuje
&arkou a dopltiuji se pismena m) aZ u), kteri zngji:
»m) &ekaci dobou doba zaméstnini poZzadovani pro

zahjjeni iasti na zaméstnaneckém penzijnim

pojisténi,

n) dichodovymi privy prava na dichodové divky
nebo jind plnéni ze zaméstnaneckého penzij-
niho pojisténi,

o) aktivnim tiéastnikem d&astnik, jemuZ na zikladé&
stivajictho zaméstnini nebo samostatné vydé-
le¢né &innosti vzniklo nebo po splnéni podmi-
nek pro nabyti dichodovych priv vznikne
pravo na diichodové davky,

p) dobou pro nabyti priv doba aktivni tifasti na
zamé&stnaneckém penzijnim pojisténi poZado-
vani pro nabyti diichodovych prav,

q) &ekatelem na diichod byvaly aktivni dcastnik,
ktery diichodova priva nabyl, av§ak dichodové
davky nepobiri,

r) odloZenymi diichodovymi pravy nabyti dicho-
dovi prava uchovani v rimci zaméstnaneckého
penzijniho pojisténi, v némZ byla nashromaZ-
déna &ekatelem na diichod,

s) hodnotou odloZenych diichodovych priv kapi-
tilovd hodnota diichodovych priv vypoéitani
k ur¢itému dni v souladu s penzijnim plinem
instituce,

t) odchizejicim zaméstnancem aktivni w&astnik,
jehoZ stivajici zamé&stnini nebo samostatni vy-
déleéna &innost kondi, aniZ u néj byly splnény
podminky pro pobirini dichodové divky,
a ktery bude pracovat v jiném &lenském stité,

u) pozilistalym osoba, kterdi mi dichodovi priva
v ptipadé amrti d&astnika v souladu s penzijnim
plinem instituce.“.

4. V § 6 odst. 2 ivodni &3sti ustanoveni se za

slovo ,,musi“ vkladaji slova ,splnit podminky podle
§ 6a a 6b a musi®.

5. V § 6 odst. 2 pism. c) se slovo ,niroki® na-
hrazuje slovem ,prav®, slova ,dtchodové niroky“
se nahrazuji slovy ,dichodovi prava“ a slovo ,kra-
ceny“ se nahrazuje slovem ,kricena“.

6. V § 6 odst. 2 pism. d) bod& 1 se slova ,ne-
vznikl nirok® nahrazuji slovy ,nevzniklo pravo“.

7. V § 6 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
&arkou a doplituje se pismeno e), které zni:
»€) postup vypoltu hodnoty odloZenych dichodo-
vych prav.©.
8. V § 6 se dopliiuji odstavce 3 a 4, které zngji:

»(3) Ustanoveni § 6a, 6b a 7a se nevztahuji na
invalidni nebo pozistalostni divky, neni-li dale sta-
noveno jinak.

(4) Ustanoveni § 6a, 6b a 7a se nevztahuji na
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penzijni pliny instituci, pokud jsou v platnosti opa-
tfeni majici za cil zachovat nebo obnovit finanéni
stabilitu instituce nebo v pfipadg, Ze instituce vstou-
pila do likvidace.“.

9. Za § 6 se vklidaji nové § 6a aZ 6c, které
véetné nadpisii znéji:

»$ 6a
Podminky nabyti dichodovych priv

(1) Je-li nabyti diichodovych prav podminéno

a) dobou pro nabyti priv nebo &ekaci dobou, ne-
smi celkovy souhrn téchto dob u odchazejictho
zaméstnance pfesihnout 3 roky,

b) dosaZenim minimalniho véku, nesmi stanoveny
minimélni vék byt u odchazejicitho zamé&stnance
vyS3i neZ 21 let.

(2) Pokud bylo zaméstnini nebo samostatni
vydéleéni &innost skondena dfive, neZ odchizejici
zaméstnanec nabyl dichodovid priva, vznikdi mu
v souladu s penzijnim plinem instituce privo

a) na nahradu vySe pfispévki jim zaplacenych
nebo zaplacenych za odchizejictho zamést-
nance v souladu s kolektivni nebo jinou smlou-
vou, kterou se fidi priva a povinnosti zamést-
naneckého penzijniho pojisténi, nebo

b) na celkovou vy3i zaplacenych p#ispévki, anebo
na vy$i investiéni hodnoty téchto pfispévki ke
dni skonleni zaméstnini, jestlize investiéni ri-
ziko nese odchazejici zaméstnanec.

§ 6b

Zachovini odloZenych duchodovych priav

(1) Jde-li o odloZeni diichodova prava, vypo-
&ita se podateéni hodnota téchto prav ke dni skonéeni
stivajictho zaméstnini odchizejictho zaméstnance.

(2) S odlozenymi diichodovymi priavy odcha-
zejictho zaméstnance a jeho pozistalych nebo s jejich
hodnotou je instituce povinna zachizet obdobné
jako s hodnotou diichodovych prav aktivnich Géast-
nikdl nebo v souladu s vyvojem vyplicenych diicho-
dovych davek, nebo zpiisobem podle odstavce 3, 4
nebo 5.

(3) Jsou-li diichodova priva nabyta jako privo
na nominilni &istku, musi byt alespofi zachovina
nominalni hodnota odloZenych diichodovych priv.

(4) Méni-li se hodnota nashromazdénych di-
chodovych priv v &ase, musi byt hodnota odloZe-
nych diichodovych priv upravena pomoci trokové
miry, nebo pomoci vynosti z investic.

(5) Je-li hodnota nashromizdénych diichodo-
vych prav upravena podle miry inflace nebo vy3e
mezd a platli, musi byt hodnota odloZzenych dicho-
dovych prav upravena obdobné.

§ 6c

Jini ujednini v kolektivni smlouvé

Kolektivni smlouva milZe stanovit pravidla od-
li¥n4 od pravidel stanovenych podle § 6a nebo 6b,
pokud nejsou pro odchizejici zaméstnance méné pfi-
znivi a nevytvafeji pfekd’ky volného pohybu
osob.”.

10. V § 7 odst. 3 pism. b) se slovo ,nirok“
nahrazuje slovem ,,prav®.

11. V § 7 odst. 4 se na konci textu pismene b)
dopliuji slova ,a jinych diichodovych privech po-
dle § 7a“.

12. V § 7 odst. 4 pism. c) se slovo ,niroki“
nahrazuje slovem ,,prav®.

13. Za § 7 se vkladi novy § 7a, ktery vdetné
nadpisu znf:

»S 7a

Informace pro pfipad skonéeni zaméstnéni
nebo samostatné vydéleéné Cinnosti

(1) Instituce je povinna tiéastnikovi na jeho Za-
dost sdélit informace o tom, jak by skon&eni zamést-
nani nebo samostatné vydéle¢né &innosti ovlivnilo
jeho diichodova prava.

(2) Informace podle odstavce 1 zahrnuji

a) podminky nabyti dichodovych priv a disledky
jejich uplatnéni pfi skondeni zaméstnini nebo
samostatné vydéle¢né &innosti,

b) hodnotu nabytych dichodovych priv ke dni
podani Zadosti nebo posouzeni nabytych di-
chodovych priv provedené nejpozdéji 12 mé-
sici pfede dnem podéni Zadosti a

¢) podminky pro zachdzeni s odloZenymi diicho-
dovymi pravy.

(3) Umoziuje-li penzijni plin dfivési pHstup
k nabytym dichodovym priaviim prostfednictvim
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vyplaty jejich kapitilové hodnoty, musi informace
poskytované podle odstavce 1 obsahovat doporu-
Ceni, aby t&astnik zvaZil moZnost poradenstvi tyka-
jici se investovani uvedené kapitilové hodnoty pro
dcely diichodu.

(4) Instituce je povinna &ekateli na diichod sdé-
lit na jeho Z4dost
a) hodnotu jeho odloZenych dichodovych priv ke
dni podini Zidosti nebo posouzeni odloZe-
nych diichodovych priv provedené nejpozdéji
12 mésicti pfede dnem podini Z4dosti a
b) podminky pro zachizeni s odloZenymi dtcho-
dovymi pravy.
(5) V ptipadé vyplaty pozistalostnich diicho-
dovych divek se odstavec 4 vztahuje na poziistalé
ekatele na dichod v souladu s penzijnim plinem.

(6) Informace podle odstavcli 1 aZ 4 se posky-
tuji pisemné, dostateéné jasné a bez zbyteéného od-
kladu. Penzijni plin miiZe stanovit, Ze informace po-
dle odstavcil 1 aZ 4 budou poskytoviny pouze jed-
nou ro¢né.”.

14. V § 9 odstavce 2 a 3 znégji:
»(2) Instituce se dopusti pfestupku tim, Ze

s oz

a) vypodita politeéni hodnotu odloZzenych dicho-
dovych prav v rozporu s § 6b odst. 1,

b) zachizi s odloZzenymi diichodovymi privy od-
chizejictho zaméstnance a jeho pozistalych
nebo s jejich hodnotou v rozporu s § 6b odst. 2,

¢) nezachovi nominilni hodnotu odloZenych di-
chodovych priv v pfipadé podle § 6b odst. 3,

d) upravi hodnotu odloZenych diichodovych priv
v rozporu s § 6b odst. 4,

e) neposkytne dlastnikovi informace v rozporu
s § 7 odst. 1 nebo 2,

f) neposkytne d&astnikovi kaZdy rok informace
podle § 7 odst. 3,

g) neposkytne tiéastnikovi na jeho Zidost informa-
ce podle § 7 odst. 4,

h) nesplni na Zidost tiastnika nebo pfijemce po-
vinnost podle § 7 odst. 5 pism. a) nebo b),

i) neposkytne potfebné informace o splatnych di-
chodovych davkich a moZnostech jejich vypli-
ceni v pfipadé podle § 7 odst. 6,

j) nesdéli t&astnikovi na jeho Zidost informace
podle § 7a odst. 1 nebo je sdéli v rozporu
s § 7a odst. 2 nebo 3,

k) nesdéli Cekateli na jeho Z4dost informace podle
§ 7a odst. 4 nebo 5,

1) poskytne informace zplisobem, ktery je v roz-
poru s § 7a odst. 6, nebo

m) neodstrani zji§téné nedostatky v rozporu s § 8
odst. 4.

(3) Za pfestupek lze uloZit pokutu
a) do 2 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 1 nebo podle odstavce 2 pism. a), b), c),

d) nebo m),
b) do 1 000 000 K&, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 2 pism. e), f), g), h), 1), j), k) nebo 1).“.

15. V § 10d odst. 4 pism. a) se slovo ,nirok“
nahrazuje slovem ,,prav®.

16. V § 10d odst. 6 pism. b) se slova ,,nirokem

na pobirini diichodovych divek® nahrazuji slovy
»privem na diichodové davky“.

ClL 1

Pfechodné ustanoveni

Na doby trvini zaméstnidni nebo samostatné
vydéleéné &innosti pfede dnem nabyti diéinnosti to-
hoto zikona se pouZiji ustanoveni zdkona & 340/

/2006 Sb., ve znéni i¢inném pfede dnem nabyti Giéin-
nosti tohoto zikona.

ClL 111
Utinnost
Tento zdkon nabyvi déinnosti dnem jeho vy-
hlaseni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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181
ZAKON

ze dne 19. ervence 2018,

kterym se méni zidkon & 262/2006 Sb., zikonik price,
ve znéni pozdéjSich predpist, a dalii souvisejici zikony

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikoniku price

Cl1

V § 271b odst. 3 zikona & 262/2006 Sb., ziko-
nik price, ve znéni zdkona & 205/2015 Sb., se na
konci textu véty prvni dopliiuji slova ,platné v den
prvniho zafazeni do evidence uchaze&l o zamést-
nani“.

ClL 1

Pfechodné ustanoveni

Niéhrada za ztritu na vydélku po skongeni pra-
covni neschopnosti, na niZ vzniklo privo podle
§ 271b odst. 3 zikona &. 262/2006 Sb., ve znéni (&in-
ném pfede dnem nabyti G&innosti tohoto zikona,
nebo podle § 371 odst. 3 zikona & 262/2006 Sb.,
pfisludi ve vysi podle § 271b odst. 3 zdkona &. 262/
/2006 Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti téin-
nosti tohoto zikona.

CAST DRUHA

Zména zikona o vojicich z povolidni

CL 111
Zsikon &. 221/1999 Sb., o vojécich z povolani, ve

znéni zikona & 155/2000 Sb., zikona & 129/2002
Sb., zikona & 254/2002 Sb., zikona & 362/2003
Sb., zikona & 546/2005 Sb., zikona & 189/2006
Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona & 305/2008
Sb., zikona & 306/2008 Sb., zikona & 479/2008
Sb., zikona & 272/2009 Sb., zikona & 326/2009
Sb., zikona & 147/2010 Sb., zikona & 375/2011
Sb., zikona & 470/2011 Sb., zikona & 122/2012
Sb., zikona & 332/2014 Sb., zikona & 204/2015

Sb., zikona &. 377/2015 Sb., zikona & 47/2016 Sb.,
zikona & 183/2017 Sb. a zdkona & 263/2017 Sb., se
ménf takto:

1. V § 118 se za odstavec 2 vklada novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Pro poskytnuti ndhrady za ztritu na slu-
Zebnim platu podle odstavce 1 ob&anovi, ktery je po
zaniku sluZebniho poméru veden v evidenci ucha-
ze€ll o zaméstnani, se pouZiji pfislusni ustanoveni
zikoniku price obdobné.”.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaluji jako odstav-
ce4al.

2. V § 123 odst. 2 se slova ,,§ 118 odst. 4“ na-
hrazuji slovy ,,§ 118 odst. 5“.

CAST TRETI

Zména zikona o sluZebnim poméru pfislusniku
bezpecnostnich sboru

CL1Iv

V § 103 zikona & 361/2003 Sb., o sluZebnim
poméru pfisluinikd bezpednostnich sbori, ve znéni
zikona &. 436/2004 Sb., zikona &. 306/2008 Sb. a z4-
kona & 247/2017 Sb., se za odstavec 2 vkladi novy
odstavec 3, ktery zni:

»(3) Pro poskytnuti ndhrady za ztritu na slu-
Zebnim p#{jmu po skon&eni neschopnosti ke sluzbé
pfisludnikovi, ktery je po skonleni sluZebniho po-
méru veden v evidenci uchazedti o zaméstnini, se
pouZije minimalni mzda ve vy$i stanovené v den jeho
prvniho zafazeni do evidence uchaze&l o zamést-
nani.”“.

Dosavadni odstavce 3 aZz 9 se oznaluji jako od-
stavce 4 az 10.
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ClLvV

Pfechodné ustanoveni

Néhrada za ztritu na sluZebnim p#jmu po
skondeni neschopnosti ke sluzbé pfiznani podle
§ 103 zikona & 361/2003 Sb., ve znéni &inném
pfede dnem nabyti iéinnosti tohoto zikona, se #Hdi
§ 103 zikona & 361/2003 Sb., ve znéni i¢inném ode
dne nabyti diéinnosti tohoto zikona; obdobné se po-
uZije minimalni mzda ve vy$i stanovené v den za-
fazeni do evidence uchaze&l o zaméstnani u nihrady
za ztritu na sluZebnim pfijmu poskytované pfislus-

nikiim bezpecnostnich sbori podle privnich pfed-
pisil téinnych do 31. prosince 2006.
CAST CTVRTA
UCINNOST

CL VI

Tento zdkon nabyvi wéinnosti prvnim dnem
druhého kalendd#niho mésice nisledujictho po jeho
vyhl4seni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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182
ZAKON

ze dne 18. ervence 2018,

kterym se méni zidkon & 374/2015 Sb.,
o ozdravnych postupech a feeni krize na finanénim trhu,

ve znéni zdkona ¢&. 183/2017 Sb., a dalii souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o ozdravnych postupech a fefeni
krize na finanénim trhu

Cl1

Zskon &. 374/2015 Sb., o ozdravnych postupech
a feSeni krize na finanénim trhu, ve znéni zikona
& 183/2017 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odst. 1 pism. a) se za text ,§ 82,“
vklada text ,,§ 82a,“.

2. V § 8 odst. 1 se slova ,, , 17 aZ 19“ zruSuji
a za slova ,finanéniho systému,“ se vkladaji slova
»rozsahu a sloZitosti jejich &innosti,”.

3. V § 10 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Ceska ndrodni banka mtiZe dile instituci uloZit po-
vinnost vést podrobné ziznamy o finanénich smlou-
vach, jejichZ stranou instituce je.“.

4. V § 10 odst. 3 se za slovo ,,uvedenym* vkl4-
daji slova ,,v odstavci 1 a“.

5. V § 14 se &islo ,,15“ nahrazuje &slem ,,16“.

6. V § 17 odst. 3 se za slova ,finanéntho systé-
mu,” vkladaji slova ,rozsahu a sloZitosti jejich &in-
nosti,”.

7. V § 22 odst. 1 a 2 se za slovo ,lze* vklidaji
slova ,proveditelné a vérohodné&“.

8. V § 22 se dopliuje odstavec 3, ktery vletné
poznimky pod &arou & 27 zni:

»(3) Podrobnosti postupu posouzeni zpisobi-
losti instituce nebo skupiny k FeSeni krize vymezuje
piny vy ]
pfimo pouZitelny predpis Evropské unie?’).

%7y Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/
/1075 ze dne 23. bfezna 2016, kterym se dopliiuje smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU, po-
kud jde o regulalni technické normy upfestiujici obsah
ozdravnych plind, plint fefeni krize a skupinovych
pland feSeni krize, minim4lni kritéria, kterd ma pfisluiny

orgin posoudit v souvislosti s ozdravnymi pliny a sku-
pinovymi ozdravnymi pliny, podminky vnitroskupi-
nové finanéni podpory, poZadavky na nezivislé od-
hadce, smluvni uznini pravomoci k odpisu a konverzi,
postupy a obsah poZadavkd na oznamovini a ozndmeni
o pozastaveni, jakoZ i b&Zné fungovini kolegii k feSeni
krize.“.

9. V § 23 se za odstavec 4 vklid4 novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) Je-li to nutné pro odstranéni pifekiZek
zpiisobilosti instituce k FeSenf krize, miZe Ceska ni-
rodni banka uloZit jiné instituci, jeZz neni &lenem
stejné skupiny podléhajici dohledu na konsolidova-
ném zikladé, aby omezila svou expozici viiéi této
instituci.“.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.

10. V § 23 odst. 6 se slova ,odstavce 4 nahra-
zuji slovy ,odstaved 4 a 5%.

11. V § 37 odst. 1 pism. d) se slova ,,vyménila
lena vedouciho orginu instituce, osoby ve vedeni
pobolky zahraniéni instituce nebo jiné odpovédné
osoby, pokud neni nadile zptisobili“ nahrazuji slovy
»odvolala nebo vyménila €lena vedouciho orginu
nebo osobu ve vrcholném vedeni instituce, pokud
&len nebo osoba nejsou nadile zptisobili“.

12. V § 43 odst. 1 se véta druha zruSuje.

13. V § 54 odst. 2 pism. a) se slovo ,miZe“ na-
hrazuje slovy ,, , jakoZ i Fond pro feSeni krize, mo-
hou” a slovo ,vynaloZila“ se nahrazuje slovem ,,vy-
naloZzily“.

14. V &asti pité se doplfiuje hlava V, kteri
véetné nadpisu zni:
»HLAVAV
UZNANI VLASTNIKEM

§ 74a
Zajisténi uznani odpisu a konverze
(1) Povinni osoba zajisti, aby smluvni doku-

mentace odepisovatelného kapitilového nistroje
obsahovala uznini skutednosti, Ze Ceskd nirodni
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banka ma pravomoc odepsat nebo konvertovat tyto
nastroje, a uvedeni souhlasu vlastnika odepisovatel-
nych kapitilovych nistrojii se zivaznosti odpisu
nebo konverze téchto odepisovatelnych kapitilo-
vych nistroji.

(2) Cesks nirodni banka miiZe poZadovat, aby
ji povinna osoba pfedloZila pravni posouzeni vyma-
hatelnosti uznani podle odstavce 1.

(3) Nesplnéni povinnosti uvedené v odstavci 1
nemi vliv na pravomoc Ceské nirodni banky ode-
psat nebo konvertovat odepisovatelné kapitilové na-
stroje.

§ 74b
Vyjimky
(1) Povinnost podle § 74a se nevztahuje ke

smluvni dokumentaci odepisovatelného kapitilo-
vého nistroje, ktery se #di privem ¢&lenského stitu.

(2) Umozitiuje-li pravo stitu, ktery neni &en-
skym stitem, nebo mezinirodni smlouva, aby Ceski
narodni banka odepsala nebo konvertovala odepiso-
vatelné kapitilové nastroje, na které se vztahuje po-
vinnost podle § 74a, a uznavi-li toto pravo téinky
tohoto odpisu nebo této konverze, miZe Ceski ni-
rodni banka opatfenim obecné povahy urit, Ze u ta-
kovych kapitilovych néstrojti, pokud se ¥di privem
tohoto stitu, neni t¥eba splnéni povinnosti podle
§ 74a.“.

15. V § 76 pism. a) se za slovo ,0soby” vklidaji
slova ,bez pouZiti téchto opatfeni®.

16. § 79 se zrusuje.

17. Za § 82 se vklada novy § 82a, ktery zni:

»S 82a

Ceskd nirodni banka mtZe odloZit nejdéle
o 18 mésicd, a to i opakované, splatnost odepisova-
telnych kapitilovych néstrojii vydanych povinnou
osobou nebo odepisovatelnych zavazkd povinné
osoby podle § 122, vetné splatnosti droku sjedna-
ného v souvislosti s takovym nastrojem nebo zivaz-

«

kem.“.

18. V § 85 se dopliuji odstavce 6 a 7, které
véetné pozniamky pod &arou &. 28 znéji:

»(6) Ceskd nirodni banka mtZe, nad rémec
opriavnéni podle odstavce 1 nebo 2, uloZit povinné
osobé povinnost vést podrobné ziznamy o finané-
nich smlouvich, jejichZz stranou povinni osoba je.
Ceska nirodni banka tuto povinnost uloZi vZdy, po-
kud tak stanovi pfimo pouZitelny pfedpis Evropské
unie?®).

(7) Ceski nirodni banka miZe vyhliskou sta-
novit minimalni rozsah, strukturu a zptisob vedeni
ziznamii o finanénich smlouvich, v&etn& datového
formitu téchto ziznamd.

28 Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/
/1712 ze dne 7. &ervna 2016, kterym se dopliiuje smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU, kte-
rou se stanovi rimec pro ozdravné postupy a feSeni krize
dvérovych instituci a investi¢nich podnikd, pokud jde
o reguladni technické normy, které specifikuji minim4lni
soubor informaci o finanénich smlouvich, které by mély
byt obsaZeny v podrobnych ziznamech, a okolnosti, za
kterych by mél byt poZadavek uloZen..

19. V § 89 odst. 1 se véta druha zruSuje.

20. V § 103 odst. 3 se za slovo ,zisku® vkladaji
slova ,, , pravo na podil na likvidaénim zlistatku®.

21. V § 103 se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavce 5 aZz 7 se oznaluji jako od-
stavce 4 aZ 6.

22. Na konci § 106 se dopliiuje véta ,, To neplati
po dobu stanovenou v rozhodnuti Ceské nirodni
banky o udéleni povoleni k &innosti nebo jiného
opriavnéni pfeklenovaci instituci podle jinych prav-
nich pfedpist.“.

23. § 110 znf:

»§ 110

(1) Nenastane-li 74dni ze skutednosti podle
§ 109 do 2 let od vykonatelnosti posledniho rozhod-
nuti o pfechodu podle § 102 odst. 1, Cesk4 nirodni
banka po uplynuti této lhity pfeklenovaci instituci
zru§ s likvidaci.

(2) Lhiitu podle odstavce 1 mize Ceskd na-
rodni banka prodlouZit nejdéle o 1 rok, a to i opako-
vang, je-li to

a) potfebné pro zajiiténi toho, aby nastala nékteri
ze skuteénosti podle § 109, nebo

b) nezbytné k zaji$téni kontinuity zisadnich &in-
nosti pfeklenovaci instituce.

(3) Ceski ndrodni banka je povinna prodlou-
Zen{ lhiity odiivodnit, vEetné posouzeni dopadu pro-
dlouZeni lhiity na trZni podminky a s pfihlédnutim
k pfedpoklidanému budoucimu vyvoji na finanénim
trhu.“.

24. V § 114 odst. 3 se za slovo ,zisku® vkladaji
slova ,, , pravo na podil na likvidaénim ziistatku®.

25. V § 114 se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaluji jako odstav-
ce4al.
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26. V § 119 se odstavec 2 zruuje a zirovefi se
zru$uje oznadeni odstavce 1.

27. V &asti Sesté hlavé II dilu 6 nadpisu oddilu 5
se slovo ,,Soublas“ nahrazuje slovem ,,Uzndni*.

28. V nadpisu § 148 se slova ,souhlasu véfi-
tele“ nahrazuji slovy ,uznini odpisu a konverze®.

29. V § 148 odstavec 1 zni:

»(1) Povinna osoba zajisti, aby smluvni doku-
mentace odepisovatelného zivazku obsahovala
uznini skute&nosti, Ze Cesk4 ndrodni banka m4 pra-
vomoc odepsat nebo konvertovat tyto odepisova-
telné zavazky, které vznikly ode dne nabyti u&in-
nosti tohoto zikona, a uvedeni souhlasu véfitele ode-
pisovatelnych zivazkl se zivaznosti odpisu nebo
konverze téchto odepisovatelnych zdvazkd.”.

30. V § 148 odst. 2 se slovo ,souhlasu® nahra-
zuje slovem ,uznéni®.

31. V § 149 odst. 1 tivodni &3sti ustanoveni se
slova ,zajistit souhlas véfitele podle § 148 se nevzta-
huje na“ nahrazuji slovy ,podle § 148 se nevztahuje
ke smluvni dokumentaci®.

32. V § 149 odst. 1 pism. a) se slova ,odepiso-
vatelné zdvazky“ nahrazuji slovy ,odepisovatelnych
z4vazki“,

33. V § 149 odst. 1 pism. b) a ¢) se slova ,,dluhy
odpovidajici“ nahrazuji slovy ,dluhi odpovidaji-
cich”.

34. V § 149 odstavec 2 zni:

»(2) UmoZiuje-li privo stitu, ktery neni &len-
skym stitem, nebo mezinirodni smlouva, aby Ceski
narodni banka odepsala nebo konvertovala odepiso-
vatelné zdvazky, k jejichz smluvni dokumentaci se
vztahuje povinnost podle § 148, a uznava-li toto
pravo tudinky tohoto odpisu nebo této konverze,
miZe Ceski nirodni banka opatfenim obecné po-
vahy uréit, Ze u takovych zévazkd, pokud se #Hdi

pravem tohoto stitu, neni tfeba splnéni povinnosti
podle § 148..

35. V § 151 odst. 3 se slova , , pfedloZen
Evropské komisi“ zrusuji.

36. V § 165 pism. b) a v § 169 odst. 2 se text
»§ 83“ nahrazuje textem ,,§ 82a“.

37. V § 174 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Informaci podle odstavce 1 a informaci,
kterou Ceski nirodni banka, Ministerstvo financi
nebo Garanéni systém finanéntho trhu obdrZi podle
obdobného ustanoveni srovnatelného pravniho
pfedpisu jiného &lenského stitu, nelze bez pfedcho-
ziho pisemného souhlasu pivodce informace

poskytnout osobé nebo orginu neuvedenym v od-
stavel 1.%.

38. V &4sti Sesté hlavé III v nadpisu dilu 3 se
dopliiuji slova ,,a Fondu pro feSeni krize®.

39. V § 178 odst. 1 vété prvni se slovo ,ma“
nahrazuje slovy ,, , jakoZ i Fond pro feSeni krize,
maji“ a slovo ,vynaloZila® se nahrazuje slovem ,,vy-
nalozily“.

40. V § 178 odst. 2 Gvodni &3sti ustanoveni se
za slovo ,,ihradu® vklid4 slovo ,,svych®.

41. V § 178 odst. 2 pism. d) se &islo ,3“ nahra-
zuje &islem ,,4“.

42. V § 178 se za odstavec 2 vklid4 novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Fond pro feSeni krize m4 privo na dhradu

svych nikladid podle odstavce 1 vii&i osobim uvede-
nym v odstavcei 2.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

43. V § 178 odst. 4 se slovo ,zapoliti“ nahra-
zuje slovy ,, , jakoZ i Fond pro feSeni krize, zapo-
Staji®.

44. V § 193 se text ,§ 178“ nahrazuje textem
,§ 191<.

45. V § 196 odst. 2 se text ,§ 83“ nahrazuje
textem ,,§ 82a“.

46. V § 199 se doplituje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Clen spravni rady mi vi& Garanénimu
systému privo na nihradu nikladd vzniklych mu
v souvislosti s vykonem jeho funkce.”.

47. V § 200 se na konci odstavce 1 doplfiuje
véta ,Funkce ¢&lena sprivni rady jmenovaného
z ¥ad zaméstnanct Ceské ndrodni banky a z fad stat-
nich zamé&stnanci a ostatnich zaméstnancti Minister-
stva financi zanika ke dni skonenf jeho pracovniho
&i sluzebniho poméru.©.

48. V § 200 odst. 4 Gvodni &isti ustanoveni se
za slovo ,jeho® vklid4 slovo ,hrubou®.

49. V § 200 odst.4 pism.b) se za slovo
wdasledku® vkliadi slovo ,hrubé“.

50. V § 201 odst. 4 se za slova ,podle odstav-
cil 1 aZ 3“ vkl4daji slova ,,a 6“.

51. V § 201 se na konci textu odstavce 5 do-
plituji slova ,,nebo jeji ¢len, ktery byl k tomu spravni
radou povéfen”.

52. V § 201 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Spravni rada miZe povéfit schvalovinim
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vnitfnich pfedpisti Garanéniho systému podle od-
stavce 1 pism. g) vykonnou radu.“.

53. V § 202 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Jsou-li v§ichni nebo vétiina &lent vykonné
rady odvolani nebo se vzdali svych funkei, pravomoc
vykonné rady vykonava sprivni rada aZ do okam-
ziku, kdy je polet &leni vykonné rady v souladu
s odstaveem 2.

54. V nadpisu § 206 se slovo ,majetku® nahra-
zuje slovy ,penéZnich prostiedki“.

55. V § 208 odst. 2 se slova ,v&asny vypocet
a kontrolu® nahrazuji slovy ,kontrolu placeni.

56. V § 210 se na konci pismene e) slovo ,a“
zru$uje, na konci pismene f) se te¢ka nahrazuje slo-
vem ,, , a“ a doplfiuje se pismeno g), které zni:

»g) penéZni prostfedky pfevedené z provozniho

fondu Fondu pro feSeni krize podle § 212

odst. 2.

57. V § 212 odst. 1 pism. d) se slova ,,za Géelem
doplnéni kapitilu nabyvatele pfi pfechodu &innosti
na soukromého nabyvatele, pfeklenovaci instituce
nebo osoby“ nahrazuji slovy ,nabyvateli pfi pfe-
chodu &innosti na soukromého nabyvatele, pfekle-
novaci instituci nebo osob&“.

58. V § 212 se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje &irkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:
»h) vypofidini rozdilu ve vy$i pfispévku podle

§ 215a odst. 4.“.

59. V § 212 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) S majetkem nabytym Fondem pro feSeni
krize v pfimém disledku rozhodnuti podle od-
stavce 4 naklddd Garandni systém po konzultaci
s Ceskou nirodni bankou.”.

60. Za § 215 se vklidaji nové § 215a a 215b,
které véetné nadpisii znéji:

,§ 215a

Odkladny tcinek rozkladu a nisledky zruSeni
rozhodnuti o stanoveni pfispévku

(1) Podani rozkladu proti rozhodnuti o stano-
veni pravidelného nebo mimofidného pfispévku
nemi odkladny dcinek.

(2) Pfipadny rozdil mezi vysi pEispévku, kteri
byla zaplacena na zékladé& rozhodnuti pozdéji zruSe-
ného nebo zménéného, a vy3i ptispévku, kterd méla
byt pro dané obdobi sprivné stanovena, Ceski ni-
rodni banka zohledni v rozhodnuti o stanoveni pra-
videlného pfispévku splatného v bezprostfedné na-
sledujicim obdobi. Ceski nirodni banka obdobné

svs W

zohledni rozdil mezi vy3i pfispévku, kteri byla v da-
ném obdobf{ stanovena ostatnim povinnym osobim,
a vy§i pEispévku, kterd ostatnim povinnym osobim
méla byt pro dané obdobi stanovena. Clinek 17
odst. 4 nafizeni o pravidelnych p#spévcich se pouZi-

je obdobné.

(3) Rozdil mezi vysi pfispévku, kteri byla v da-
ném obdobf{ stanovena ostatnim povinnym osobim,
a vy§i pfispévku, kterd méla byt ostatnim povinnym
osobim pro dané obdobi stanovena v diisledku
zmény vyse pfispévku podle odstavce 2 véty prvni,
neni diivodem pro zahijeni pfezkumného #izeni, na-
fizeni nebo povoleni obnovy ¥izeni nebo vydéni no-
vého rozhodnuti ve vécech, které se tykaly stanoveni
pfispévkil ostatnim povinnym osobim.

(4) Nelze-li postupovat podle odstavce 2, vydi
Cesk4 nirodni banka v bezprostfedn& nisledujicim
obdobi rozhodnuti, kterym povinné osobé& nebo je-
jimu pravnimu nistupci anebo Garanénimu systému
stanovi povinnost k dhradé rozdilu mezi vysi pfi-
spévku, kterd byla v daném obdobi povinné osobé
stanovena, a vy3i pfispévku, kterd méla byt sprivné
stanovena.

§ 215b
Ména pfispévkn

(1) Roéni cilovi tirovedi, pravidelny pfispévek,
celkovid vy$e mimofidnych pfispévkii, mimofidny
pfispévek, celkovd vySe mimofidnych provoznich
pfispévkii a mimofidny provozni pfispévek se sta-
novuji a plati v korunich &eskych a zaokrouhluji na
celé koruny nahoru.

(2) Je-li pravidelny pfispévek nebo mimofidny
pfispévek vyjidfen v cizi méné, pfepolte se na ko-
runy &eské podle kurzu vyhldSeného Ceskou ni-
rodni bankou platného k prvaimu dni kalendifniho
roku, v némZ vznikla povinnost k jeho dhradg.”.

61. V § 221 se za odstavec 5 vklida novy od-
stavec 6, ktery zni:

»(6) Spoluicasti Fondu pojisténi vkladd na fi-
nancovani feSeni krize se Garanéni systém stivi vé-
fitelem povinné osoby ve vysi této spoludcasti.”.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 7.

62. V § 222 odst. 1 se véty druhi a tfeti nahra-
zuji vétami ,Rozhodnuti lze doruéit vefejnou vy-
hlaskou. Rozhodnuti se povaZuje za dorudené okam-
Zikem jeho uvefejnéni na internetovych strinkich
Ceské nérodni banky.“.

63. V § 223 odst. 1 a 2 se &islo ,83“ nahrazuje
textem ,,82a“.
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64. V § 233 odst. 8 pism. b) se slova ,e) a h)“
nahrazujf slovy ,e) aZ h)“.

65. V § 234 odst. 1 pism. €) a v § 234 odst. 2
pism. f) se &islo ,245 nahrazuje &islem ,244.

66. V § 236 odst. 1 pism. €) a v § 236 odst. 2
pism. e) se &islo ,245“ nahrazuje &islem ,,244.

67. V § 237 odst. 1 pismeno d) zni:

»d) nesplni povinnost vést podrobné seznamy nebo
ziznamy o finanénich smlouvich uloZenou
Ceskou nirodni bankou podle § 7 odst. 4 nebo
§ 85 odst. 6,

68. V § 237 odst. 1 se za pismeno g) vkladi
nové pismeno h), které zni:

»h) v rozporu s § 74a odst. 1 nezajisti uznani vlast-
nika s odpisem nebo konverzi odepisovatelného
kapitilového nistroje nebo nezajisti souhlas
vlastnika se zavaznosti odpisu nebo konverze
odepisovatelného kapitilového nistroje,”.

Dosavadni pismena h) aZ t) se oznaduji jako pisme-
na i) aZ u).

69. V § 237 odst. 1 se na konci pismene t) slovo
»nebo” zrusuje, na konci pismene u) se tecka nahra-
zuje slovem ,, , nebo” a dopliiuje se pismeno v), které
zni:

»V) porudi povinnost zachovivat mléenlivost podle

§ 244 odst. 2.

70. V § 237 odst. 2 se za pismeno d) vklid4
nové pismeno e), které zni:

»€) nesplni povinnost vést podrobné zdznamy o fi-
nanénich smlouvéch uloZenou Ceskou nirodni
bankou podle § 10 odst. 1,“

Dosavadni pismena e) aZ m) se oznaluji jako pis-
mena f) aZ n).

71. V § 237 odst. 2 se za pismeno i) vklid4 nové
pismeno j), které zni:

»j) v rozporu s rozhodnutim Ceské nirodni banky
vydanym podle § 23 odst. 5 neomezi svou
expozici vidi instituci,”.

Dosavadni pismena j) aZ n) se oznaduji jako pisme-
na k) aZ o).

72. V § 241 se &islo ,223“ nahrazuje &is-
lem ,,237¢.

73. V § 244 odst. 1 se na konci pismene i) slo-
vo ,a“ nahrazuje &irkou, na konci pismene j) se te¢ka
nahrazuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno k), které
zni:

»k) povinni osoba.“.

74. V § 244 odst. 3 se za slova ,v odstavci 1
pism. a) aZ g)“ vkladaji slova ,a j)“.

75. V § 245 odst. 2 se slovo ,,pravni“ zruSuje.

76. V § 247 se doplfiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) PoruSenim povinnosti zachovavat ml&enli-
vost déle neni poskytnuti informace jiz dfive uvefej-
néné Ceskou nirodni bankou nebo osobami podle
odstavce 3 pism. a) aZ d), h), k) aZ m), r) nebo s).“.

77. V § 250 odst. 2 se slova ,na nivrh Ceské
narodni banky* zruguji.

78. V § 251 odst. 3 vété druhé se slova ,za po-
vinnou osobu® nahrazuji slovy ,v ptlisobnosti valné
hromady nebo obdobného nejvy$sitho orginu po-
vinné osoby“.

79. V § 251 odst. 3 vété posledni se za slovo
»premény“ vklidaji slova ,a rozhodnuti Ceské ni-
rodni banky v plisobnosti valné hromady nebo ob-
dobného nejvyssiho orginu povinné osoby o schvi-
leni pfemény*.

80. Za § 251 se vklid4 novy § 251a, ktery
véetné nadpisu zni:

,§ 251a
Spojovini soutéZitelti

(1) Pokud v diisledku uplatnéni opatfeni k fe-
$eni krize pfechodem &innosti na pfeklenovaci insti-
tuci nebo na osobu pro spravu aktiv na zikladé& roz-
hodnuti nebo opatfeni obecné povahy Ceské ni-
rodni banky dochizi ke spojovéani soutéZiteld, které
podléhi povoleni podle zdkona o ochrané hospodat-
ské soutéZe, pak

a) k ndvrhu na povoleni spojeni musi byt pfilo-
Zeno rozhodnuti nebo opatfeni obecné povahy
Ceské nirodni banky, na zikladé kterého ke
spojovani soutéZiteld dochazi,

b) navrh na povoleni spojeni soutéZitelti musi byt
podan nejpozdé&ji ve lhiité 30 dnd od privni
moci rozhodnuti nebo opatfeni obecné povahy
Ceské nirodni banky, na zikladé kterého ke
spojovani soutéZitelli dochazi.

(2) V pfipadé uplatnéni opatfeni k feSeni krize
podle odstavce 1 se nepouZije § 18 odst. 1 zdkona
o ochrané hospodifské soutéZe; to neplati, po-
kud navrh nebyl podin ve lhiité podle odstavce 1
pism. b)..

CL 1

Pfechodné ustanoveni

Zajisténi uznini a souhlasu vlastnika podle § 74a
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v

odst. 1 zdkona & 374/2015 Sb., ve znéni G&inném
ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona, se nevyZa-
duje u odepisovatelnych kapitilovych nistrojii po-
vinné osoby vydanych pfede dnem nabyti diéinnosti
tohoto zdkona.

CAST DRUHA

Zména zikona o soudnich poplatcich

CL 11

V § 11 odst. 2 zdkona & 549/1991 Sb., o soud-
nich poplatcich, ve znéni zdkona & 255/2000 Sb.,
zikona & 218/2011 Sb. a zikona & 293/2013 Sb.,
se na konci textu pismene o) dopliiuji slova
»a navrhovatel v insolvenénim fizeni, je-li orginem
pfislu$nym k feSeni krize podle zdkona upravujictho
ozdravné postupy a feSeni krize na finanénim trhu®.

c.
c.

CAST TRETI

Zména insolvenéniho zikona

CL1v

Zikon &. 182/2006 Sb., o dpadku a zplisobech
jeho feSeni (insolvenéni zikon), ve znéni zikona
. 312/2006 Sb., zikona & 108/2007 Sb., zikona
. 296/2007 Sb., zikona & 362/2007 Sb., zikona
. 301/2008 Sb., zikona & 458/2008 Sb., zikona
. 7/2009 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhldSeného
pod &. 163/2009 Sb., zikona &. 217/2009 Sb., zdkona
& 227/2009 Sb., zikona & 285/2009 Sb., nilezu
Ustavniho soudu, vyhlaseného pod & 241/2010 Sb.,
nilezu Ustavniho soudu vyhliSeného pod & 260/

O< O< O 0

/2010 Sb., zikona & 409/2010 Sb., zikona & 69/
/2011 Sb., zikona & 73/2011 Sb., zikona & 139/
/2011 Sb., zikona & 188/2011 Sb., zikona &. 466/

/2011 Sb., zikona & 167/2012 Sb., zikona
/2012 Sb., zikona & 396/2012 Sb., zikona
/2012 Sb., zikona & 45/2013 Sb., zikona

/2013 Sb., zikona & 294/2013 Sb., zikona & 375/
/2015 Sb., zikona & 377/2015 Sb., zikona & 298/
/2016 Sb., zikona & 64/2017 Sb., zikona & 183/
/2017 Sb. a zikona & 291/2017 Sb., se méni takto:

1. V § 368 odst. 1 se na konci textu véty prvni
dopliuji slova ,,a organ pfisluiny k Feseni krize po-
dle zikona upravujictho ozdravné postupy a feSeni
krize na finanénim trhu (déle jen ,orgin pfislu$ny
k feSeni krize*)*.

334/
399/
185/

0 0O O D ¢ 0

2. V § 368 odst. 1 vété posledni se za slovo ,,do-
hledu” vklidaji slova ,,nebo orgin p#isluiny k feSeni
krize®.

3. V § 368 odst. 2 se za slovo ,dohledu® vkli-
daji slova ,,nebo organu pfislusnému k FeSeni krize®.

4. V § 368b v&t& prvni se slova ,podle zdkona
upravujictho ozdravné postupy a FeSeni krize na fi-
nanénim trhu (déle jen ,orgin pfislusny k feSeni
krize“)* zrusuji.

5. V § 374 odst. 1 pismeno d) zni:

»d) Garanéniho systému finanéniho trhu vzniklé
podle § 41h odst. 2 zikona o bankich nebo po-
dle § 221 odst. 6 zikona upravujiciho ozdravné
postupy a feSeni krize na finanénim trhu.”.

CAST CTVRTA
UCINNOST

ClLvV

Tento zdkon nabyvi wéinnosti prvnim dnem
druhého kalendd#niho mésice nisledujictho po jeho
vyhl4seni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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